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Jargo Mägi Jõgevalt 

Minu lapse isa 
ei tohi olla selline 

inu lapse isa ei tohi ilmaasjata karjuda ja 
ta ei tohi ka lohakalt riides käia. Ta peab 

korralikult käituma ja ei tohi laamendada. 
Minu lapse isa ei tohi viina juua ja hoolimatu 
olla. Ta ei tohi ka kuri olla 

Marelle Raudsepp (9) Jõgevalt 

Mehist isadepäeva, armsad isad, 
vanaisad ja nendega seotud isikud! 

Kui mina isa olen... 

K ui mina isa olen, siis olen suur ja mul on pehme 
kõht. Tahaksin, et mul oleks kaks last, üks oleks suu­

rem - näiteks viie aastane - ja teine kolme aastane, 
siis ei peaks kahte titevankrit ostma ja selle asemel 
saaks lastele midagi magusat osta. Ka kui mõnel lap­
sel on sünnipäev, siis teeme alati lõbusaid mänge. Kui 
kinno läheme, siis ostame popkorni ja kui vanaaasta 
õhtu on, siis ostame igasuguseid ilutulestiku-rakette. 
Ja mõnikord sõidame kuhugi, näiteks Legolandi. 

Paul-Hendrik Kulla (7) Laeva vallast 

Minu lapse isa 
inu lapse isa peaks olema ilusate pruunide 
silmadega, sest mulle meeldivad pruunide 

silmadega inimesed. Põhiomadus mu lapse isa 
juures on see, et ta peab olema hoolas ja hooli­
ma minust ja lapsest. Mis isa ta muidu oleks, 
kui oma perest lugu ei pea! 

Kuid minu lapse isa ei tohiks olla paks, sest 
mulle ei meeldi paksud inimesed eriti. Ta ei to­
hiks olla ka kuri ja mitte eriti kade. 

Siret Arro (13) Voorest 



Kristiina Ait Lihulast 

Hea, kui mu 
laste isa oleks ilus 

Kui mina kord suureks hakkan, siis 
sooviksin enda laste isaks korra­

likku meesterahvast, mitte joodikut. Ta 
ei tohiks kindlalt oma lapsi peksta ega 
maha jätta. See isa ei peaks olema 
väga pikk ega väga lühike. Peale selle 
oleks hea, kui ta oleks ilus - just selli­
ne nagu minu isa praegu. Kõige täht­
sam on see, et mu lapse isa oleks krist­
lane, käiks kõikjal armastuses ja mõis­
tusega. 

Annika Sarapuu Laitsest 

Reaalne isa 
Mac Gyver võiks olla mu lapse isaks -

nii tark, ilus ja hooliv! 

Kuid juurde siiski ma lisaks, 

et ta püüab surmanooli. 

Aga seda ma küll ei talu -

see teeks mulle ja lapsele hingevalu. 

Ehk oleks parem Hercule Poirot võtta, 

sest temaga ei jää ilmas hätta? 

Ka surmasuus viibib ta vähe... 

Ei, see asi nüüd küll ei lähe! 

Lapse isa peab olema reaalne mees, 

aga mina rändan fantaasiamaailma sees! 

Üks õige isa 

peab olema väga visa, 

tark ja tubli ja mis kõik veel, 

ning kõndima perega ühisel teel. 

Käbi Stolovitš (10) Tartust 

Nele Luik Läänemaalt 
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elukad 

aa-aluse eluviisiga min-
hocao kohta leidub tea­
teid nii Uruguaist kui Bra­
siiliast. See musta soomu-

.selise nahaga hiiduss, 
kellel on peas kaks tundlataolist 
moodustist, kasvab väidetavalt kuni 
23 meetri pikkuseks ja temast anna­
vad märku tohutud maa-alused 
kä igud, mis põhjustavad sageli 
mäenõlvade lihkeid ja maanteede 
sissevarisemisi ning on mõnikord ko­
guni nii sügavad, et muudavad jõge­
de voolusängi! 

Mitmed zooloogid on pidanud 
minhocaoö senitundmatuks hiid-
kopskalaks või koguni glüptodondiks 
- hiiglaslikuks soomuslooma taoli­
seks imetajaks, kes suri välja rohkem 
kui 10 000 aasta eest. Välimuselt 
sarnaneb talle enim siiski ussikuju-

line maa-aluse eluviisiga kahepaik­
ne kaetsiil, kes esineb Lõuna-Amee-
rikas tunduvalt väiksemal kujul, kuid 
kellel on tõepoolest läikivad soomu­
sed ja peas paar tundlaid. Kui tegu 
peaks olema kaetsiili hiidvormiga, 
oleks vähemalt üks mõistatus selle­
ga lahendatud. 

Londilised pügmeed 

Öeldakse, et looduses valitseb tasa­
kaal, ja seetõttu on üksnes loomu­
lik, et hiidloomade kõrval esineb ka 
nende vastandeid - tõelisi kääbu­
seid. Elevanti tõrgub mõte küll kää­
busena ette kujutamast, ent... seda 
suurem on kontrast, mida on võinud 
oma silmaga kogeda paljud looma-
aiakülastajad maai lma erinevais 
paigus. 

<- Kääbuselevant Londoni loomaaias 

Looduslike kääbuselevantide 
kohta on sajandeid tulnud teateid 
Sairist, Kesk-Aafrikast, Kamerunist, 
Gaboonist ja Libeeriast. 1905. aastal 
püüti Kongost kuue aasta vanune 
elevant, kelle turi oli maast vaid 1,2 
meetri kõrgusel. Londiga pügmeele 
pandi sünnimaa järgi nimeks Kon­
go ja ta leidis endale uue kodu New 
Yorgis Bronxi loomaaias, kus ta 10 
aastat hiljem suri, olles ka siis vaid 2 
meetri kõrgune. 

Pärismaalased on alati pidanud 
kääbuselevante omaette l i igiks, 

/TS Kaetsiil 

lääne teadlased seevastu on kaldu­
nud arvama, et tegu on lihtsalt üksi­
kute kääbusisenditega või noorte 
elevantidega, kelle kihvad on enne­
aegselt kasvama hakanud . Ent 
1989. aastal avaldasid saksa zoo­
loogid Wolfgang Böhme ja Martin 
Eisentraut põhjaliku uurimuse, milles 
nad esitasid mitmeid tõendeid kää­
buselevandi kui omaette liigi kohta, 
sealhulgas surnult leitud emane kää­
buselevant ja filmivõtted kääbusele­
vantide karjadest. Tõepoolest, kui on 
olemas inimpügmeed, siis miks ei 
võiks ka elevantidel olla oma püg­
meede hõim? 

Mart in Kivimets 



iftõlimüjii 
Kingitud 
lillede tähendused 
Meelespea - kirjutab 
Liilia - varsti kohtute 
Varsakabi-vihkab 
Roos- armastab 
Nelk- meeldid talle 
Kress - kutsub kohtama 
Floks ja gladiool - abiellute 
Tulp - soovib tutvuda 
Nartsiss - esitab küsimuse 
Pojeng - ta süda kuulub sulle 
Aster-truudus 
Sinilill - sinu armastus teeb 
mind õnnelikuks 
Ülane - soovib, et võtad 
ta armastuse vastu 
Kullerkupp - igavesti sinu! 
Murtudsüda - ei iialgi 
Võõrasema - halb soov 
Alpi kannike - tahab tantsida 
Moon - ta on haavatud, 
et käid teisega 

Mida toovad päevad 
Esmaspäev-õnne (suur kingitus) 
Teisipäev - suurt uudist (üllatus) 
Kolmapäev- kingitust 
(riid, vaen, häbi) 
Neljapäev- midagi uut 
(kohtumine) 
Reede- lahkumist 
(soovide täitumist) 
Laupäev - kohtumist 
(pettumust, armuavaldust) 
Pühapäev - armastust 
(uus sõprus, lõbutsemine) 

tähendab 

Huultele - armastust 
Otsaesisele - sõprust 
Kätele - lugupidamist, austust 
Põsele - meeldivust 
Ninale - vihkamist 

Nele Luik Vatlast 

Klaasidega 
seotud müüdid 

• Kui sa jood kellegi teise 
klaasist, siis saad teada 
tema salamõtted. 

• Vaadates kedagi läbi 
purunenud klaasi, 
lähed temaga riidu. 

• Enne kui klaasi edasi annad, 
pane see kuhugi maha, 
muidu puruneb sõprus. 

• Klaas, mis puruneb käes, 
on pahaks endeks. 

• Küünlavalgel enda peeglist 
vahtimine toob ebaõnne. 

• Peegli purunemine 
toob sulle 7 aastat 
õnnetut armastust. 

• Klaasi katkiminek toob 
õnne! Mida rohkem kilde, 
seda rohkem õnne. 

Tee natuke nalja ja võta kat­
mata elektripirniga lamp ning 
suurendusklaas. Pane lamp põ­
lema, siis liiguta suurendus­
klaasi üle pirni. Lakke ilmub val­
guslaik. Liiguta suurendusklaa­
si edasi, kuni näed laes kõiki 
seitset vikerkaarevärvi. 

Heleri Luuga Tallinnast 

• Siin on teile midagi väga huvi­
tavat! Kui näed mõnda inimest, 
tead kohe tema iseloomu. Sest 
juuksed räägivad. 

MUSTAD JUUKSED-ilus ja 
rõõmsameelne 
TUMEPRUUNID-majesteetlik 
SÜSIMUSTAD - uhke 
HELEPRUUNID - püsiv 
LOKKIS - imeilus 
KÄHARAD - julge 
PUNASED - jonnakas ja äkiline 
VALKJAD - külmavereline 
TIHEDAD - kuri, petlik ja hull 
ÕHUKESED-kangekaelne 
PÜSTIHOIDVAD - häbematu. 

Seda muidugi ei maksa raudse 
tõena võtta. 

Kristiina Lindegrön Tartust 

(Triibu-Liin 
märkus: ' 
Õigus, sõbrad -
mullid poleks mullid, 
kui neid väga 
tõsiselt võetaks!) 

v-tz: 



Õlimaal 
Umbes 19 

"V -

^ ^ f e '*^Wp' 

on iga inimese elu-
»lil ja õpetajatel väga 

;a. Hea õpetaja mõis-
3 varakult, missugune 
l ing is õpilases pei­

tub, ja innustab oma oskusi süven­
dama, talenti arendama. Vanemaks 
saades teavad aga õpilased ise, kus 
ja mida veel tuleks juurde õppida. 

Paul Burman (1888 - 1934), kel­
le maali "Kitsekari" sellel leheküljel 
näeme, oli alguses Ants Laikmaa 
õpilane Tallinnas, seejärel õppis 
Peterburis, Moskvas ja Riias, kuid 
ometi tundis, et vajab lähedast 
kokkupuudet veel ka prantsuse kuns­
tiga. 1912. aastal sõitiski ta koos 
vanema venna, arhitekt Karl Burma-
niga Pariisi õhku hingama. Paul Bur-
manit nimetatakse impressionistliku 
käsitluslaadiga kunstnikuks ja küllap 
tundis ta hingesugulust impressio­
nismi sünnimaaga. ("Impressioon" 
tähendab muljet ja just muljed ongi 
aluseks 1870. aastatel Prantsusmaal 
välja kujunenud kunstivoolule, mida 
nimetatakse impressionismiks. Imp­
ressionistid (Claude Monet, Auguste 
Renoir, Camille Pissarro jt.) seadsid 
oma eesmärgiks väljendada ümbrit­
sevast elust ja loodusest saadud het-
kemuljeid, maalides mitte niivõrd 
esemeid, kuivõrd neid ümbritsevat 
õhku ja valgust.) 

Ka "Kitsekari" näib olevat sündi­
nud ühest kenast varakevadisest het-
kemuljest, sest lisaks kitsedele näe­
me üksikute lumelaikude ümber 
tärkavat mahlast kevadist rohtu ja 
märkame rahutuid pilvi rändamas 
üle kargelt sinise taeva. Kunstnik ei 
taotlegi fotolikku täpsust, vaid püüab 
oma pintsliga edasi anda mitte ainult 
värve ja kujusid, vaid ka õhku, val­
gust ja lõhnu. 

Vahel küsivad lapsed: 
"Miks kunstnikest kõneldes 
alati nimetatakse koole, 
kus nad on õppinud?" 

JA VALGUS 
PINTSLI ALL 

Lisaks loomamaalidele ("Veoho-
bused", "Lambad") on Burman maa­
linud impressionistlikus laadis linna­
vaateid, lilli, maastikke ja natüür­
morte ning tegutsenud ka graafiku­
na. Paul Burman oli, muide, esimene 
kunstnik, kes avaldas laste jaoks 
loomapiltidega raamatud "Koduloo­
mad" ja "Metsloomad". Need ilmu­
sid aastal 1912, kui Eestis veel 

loomaaeda polnud. Ja on üpriski 
võimalik, et just Burmani looma-
maal id mõjutasid eesti lastefilmi 
"Lammas all paremas nurgas" tegi­
jaid. Õnneks ei olnud "Kitsekarjal" 
selline saatus nagu f i lmi -maal i l : 
1913 - 1917 paiku valminud maal 
on hoiul Tartu kunstimuuseumis. 

Tuuli Kruus 
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Tere, Triibu-Liine! 
Kirjutan Sulle esimest korda 
ja panin kirja oma koera ankeedi. 

Dana 
HÜDNIMED: Danka, Danussa, 
põssake, notsu, roti 
TÕUG: rotveiler 
SÜNNIAEG: 13. detsember 1994 
VANEMAD: isa Redgy, ema Lambada 
VÄRVUS: must ja pruun 
HARRASTUSED: reisimine, aias suplemine 
HARJUMUS: diivanil magada 
LEMMIKSÖÖK: suur kont, mille 
küljes on palju liha 
LEMMIKJOOK: petipiim 
PARIM MINUS: olen nunnu kutsu 
HALVIM MINUS: seda ei ole! 
SÕBRAD: vend Norton ja 
naabermaja koer Tuks 
SOOV FÄNNIDELE: Olge sama nunnud kui 
mina, auh-auh! 

Mariliis Mihhejev 
Kohtla-Järvelt 

Palun avaldage minu 
kahe lemmiklooma 
andmed! 

NIMI: Ron 
VANUS: 3 aastane 
TÕUG: bernhardiin 
HÜÜDNIMI: Pontšik, kutsikas 
PIKKUS: 139 cm 
KÕRGUS: 88 cm 
SABA PIKKUS: 59 cm 

VÄRVUS: pruun, kõhu alt valge, 
sabaots ka 
LEMMIKTOIT: söön kõike, 
välja arvatud sibul 
LEMMIKJOOK: piim 
HARJUMUSED: hommikul 
kell 8 tuppa trügimine 
HALVIM MINUS: sõnakuulmatus 
PARIM MINUS: olen nunnu 
SOOV FÄNNIDELE: Tehke ikka 
koerust ka! 

Põksu 
VANUS: 3 aastane 
TÕUG: kuldhamster 
HÜÜDNIMI: Põkster 
Näriline, Rott 
PIKKUS: 15 cm 
KÕRGUS: 6 cm 
SABA PIKKUS: 2 cm 
LEMMIKTOIT: banaan 
LEMMIKJOOK: piim 
HARJUMUS: kiiresti-kiiresti 
ringivudimine 
SOOV FÄNNIDELE: Olge vahvad! 

Andmed kogus 
Kirsti Aidnik Raplast 

>-*X '̂ 

Maris Saar 
SÜNNIAEG: 5. august 1990 
KOOL: Uuemõisa Algkool Läänemaal 
HUVIALAD: lugemine, reisimine, 
sport, teater 
LEMMIKRAAMATUD: Astrid Lindgreni 
"Bullerby lapsed", "Karlsson katuselt", 
"Hakkaja Kaisa" 
LEMMIKNÄITLEJA: Rowan Atkinson 
(Mr. Bean) 
LEMMIKFILM: "Helesinine laguun" 
KODULOOM: koer Taavi 
PARIM SÕBER: Anneli Soomre 
ÜLE KÕIGE MEELDIB: lugemik. 

NIMI: Mariliis Neubauer 
HÜÜDNIMED: Uisu, Emma 
VANUS: 11 
SÜNNIPÄEV: 24.11.87 
HUVIALAD: joonistamine, laulmine, 
internetis surfamine 
HUVIRINGID: muusikakool 
(solfedžo, süntesaator) 
LEMMIKFILM: Titanic, Spice World 
LEMMIKSARI TV-S: Samantha 
LEMMIKBÄND: Spice Girls, 
Spice Girls ja Spice Girls 
LEMMIKLAULJA: Britney Spears 
LEMMIKLOOM: koer 
KODULOOM: koer Lotta-Liisa ning 
hamstrid Tiku ja Taku 
LEMMIKNÄITLEJA: Leonardo Di Caprio 
LEMMIKNÄITLEJANNA: Kate Winslet, 
Emma Bunton 
PARIM SÕBER: Agne Kikerpill 
SUURIM SOOV: kohata Spice Girls 'e 
LEMMIKAJAKIRI: Hea Laps 
UNISTUSTE ELUKUTSE: laulja 
EESKUJU: Emma Lee Bunton, 
Geraldine Estelle Halliwell, 
Melanie Janine Brown, Melanie Jayne 
Crisholm ja Victoria Caroline Adams 
ning minu oma ema. 



Tere, Hea Laps! 

Tere, Hea Laps! 

inul on ko­
dus väike meri­
siga, tema nimi on Mummu. 
Ma sooviksin väga, et 

teised inimesed saaksid ka merisigadest roh­
kem teäda, seepärast kirjutan Mummust lähe­
malt. 

NIMI: Mummu 
HÜÜDNIMI: Musi, Mummukene, Mummi 
SÜNDIS: 1998. a juunis 
HARRASTUSED: meeldib üle tõkete joosta ja 
teki alla või mujale peitu pugeda. 
MUUSIKA: Mummule ei meeldi rokkbändid, 
vaid aeglane ja rahulik muusika. 
SOOK: puu- ja juurvili, eriti kurk 

Katre Laan Räpinast 

Minu merisead 
on kärsitud, aga armsad 

uile meeldib kõige rohkem see, 
i V M • kui nad pärast sööki pikutavad. 
I V I Söök on neil õige mitmekesine 

* W m- neile maitsevad isegi kileko­
tid ja paber. Ükskord, kui ma tahtsin võtta oma 
koolikilekotti, kus olid spordiriided sees, oli 
selle põhi juba auklik. Nad on kärsitud see­
pärast, et ei suuda ära oodata, millal süüa 
saab. Kui neile unustatakse süüa anda, tee­
vad nad hirmsat kisa. Vahel on nad veidi pa­
had ka. Aeg-ajalt leian oma toast palju julki. 
Kui neil on vaja oma vajadusi rahuldada, tee­
vad nad seda otsekohe. Oma esimese meri­
sea Nöpsu sain ma ostes. Tuli välja, et ostetud 
meriseal oli poeg kõhus ja varsti saingi enda­
le kaks merisiga. Poja nimeks sai Lonni. 

Merilyn Paugus Pärnust 

a jutustan teile oma Rullest. Rulle 
^ • • I on minu koer. Me tõime ta kaks 
I V I aastat tagasi koerte varjupai-

•3 • • gast. Nimeks sai ta Rulle Karls-
soni-raamatu kelmi järgi. Rulle oli tookord nii 
tilluke, et isa pani talle oma käekella rihma 
kaela. Rulle oskab sitsida ja kahe käpa peal 
käia. Siis, kui tal on kõht tühi ja kausis pole 
midagi, toob ta oma söögikausi meie juurde. 
Ja ta saab peaaegu kõigest jutust aru. 

Maarja Soomre Treimanist 

<v 

Tere! 

inu väikese koera andmed 
on sellised. 

NIMI: Näffel 
HÜÜDNIMED: Näffi, Pisimusi, 
VANUS: 2 aastat 
SÜNNIPÄEV: 22. august 
VÄRVUS: beež 
TÕUG: krants 
KAAL: 3 kilo 
LEMMIKTOIDUD: porgand, kaalikas, 
kassitoidud Darling ja Friskies 
LEMMIKJOOGID: vesi ja piim 

Näffi käib emaga tööl kaasas. Kui ema juba auto­
ga töökohale läheneb, hakkab Näffi niuksuma. 
Omadega on sõber, võõraste peale haugub ja kui 
need temast või tema pereliikmetest kodus mööda 
lähevad, võib ka näksata. Reageerib erinevatele 
sõnadele: kaasa, tööle, jääd koju, ootab, valvab, 
paigal, õue, tule tuppa. Teab pereliikmeid nimepi­
di ja läheb nende juurde, kui neid nimetada. 
Näiteks: "Kus emme on?" - jookseb ema juurde. 
Venna nime peale ei reageeri, sest vend käib har­
va kodus. 

Leena Allik Viljandist 



Salmik, salmik, 

^ f t j Tere, Hea Laps! 
U H Ma olen Katre Saar 
ja elan Võhmas. 
Olen 13aastane ja mulle 

O . W . W . S 

Kirjutanud kirju lind, 
luuletanud laululind. 
Nime ei ütle -

^ M Düna Tamm 
U H Tallinnast saatis 
värsse oma salmikust: 

meeldib kirjutada salmikut. 
Saadan Teile mõned 
luuletused. Enamus neist 
on mu ema ja tädi 
salmikutest, aga mõned 
sain sõbrannade käest. 

Poiste toad on pilla-palla, 
mis neist ikka kiita olla. 

Öösel muudkui sonivad, 
mööda seinu ronivad. 

Armastus on tudi-ludi -
anna suud ja asi nudi. 

< | S .•,«» •»,•» 

Piibel, plika, parlament, 
uus ja vana testament, 
kirik, kõrts ja lõbumaja -

kõike läheb elus vaja. 

# # # 
Elagu nutt, mis tundeid puhastab, 
ja naer, et palged ei kivineks. 

s " / s ' / ^ / 

Kaob ilu, noorus ja võlu -
jääb vaid igatsus ja valu. 

kui tahad, siis mõtle. 

* i * * i * * i * 

Enne vette hüppamist 
katsu vee sügavust, 
enne peiu suudlemist 
katsu peiu armastust. 

Suru suu ja hoia käed, 
kui üht kaunist poissi näed. 

Elu on võitlus ja võitlema pead, 
ära siis kohku, kui haavata saad. 

* I N * l s "' l** 

Ära ole kõrkjas, 
uhke pilliroog, 
millle murrab tuulehoog. 

« . • * «••<> >•<• +t% ^ 1 * ^|-» 

Võivad teed küll lahku minna, 
lained rannast kaugele, 
aga mõtted jäävad sinna, 
kus kord koos me olime. 

%•* "»'»•«»'«» 
T * * i % ' l * * 

Ma lilled kimpu köidan 
ja viskan ojasse, 
neil' ise järel hüüan: 
"Vii tervisi Heale Lapsele!" 

Oled meie väikene 
koolipoiste päikene. 
Vaatad poisse, näpp on suus, 
südames on armastus. 

* i * * * i * * i * * 

Siin need neli väikest rida 
jäägu mälestuseks Sulle, 
et kord meeles pead sa seda, 
kes Sull' kirjutas need read. 

Mina olen ilus 
nagu peldik puude vilus. 
Aga sina oled armas 
nagu väike varvas. 

/;:' 
#". 

^ M Maarja Soomre 
U I Treimanist: 

<V"Y"i* 

Kuule, poiss, 
sa ole mees! 
Kõik asjad on veel ees. 

Naise võtad, suureks saad, 
vallutama pead sa maad. 
Aga praegu koolitee, 
aasta taha jääb ju see. 



L Flandria! GOEDEMORGEN 
VLAANDEREN! 

THE N E T H E R I A N D S 

F L A N D E R S 

W A L t O N I A 

GERMANY 

LUXEMBOURG 

Püha Miikaeli 
ja Püha Gudula 
katedraali hakati 
Brüsselis ehitama 
13. sajandil, kuid 
lõplikult sai muinas­
jutuliselt kaunis 
kirik valmis alles 
15. sajandi lõpuks. 
Katedraali ehib (gooti 
kirikute puhul 
haruldasena) kaks 
torni; silmatorkavalt 
kaunid on renessansi-
pärased maalitud 

y klaasidega aknad. 

F landria asub Lääne-Euroopas ja moodustab koos 
Vallooniaga föderaalse riigi - BELGIA. Sellegi poo­
lest on flaamlastel oma valitsus, oma eelarve ja 
omad ministrid. 
Flaamlased valisid oma pealinnaks kogu Belgia 

pealinna: BRÜSSELI, ehkki sealsest elanikkonnast kõneleb 
ainult üks viiendik hollandi keelt. 

Oot-oot - alles ütlesime, et osa belglastest on flaam­
lased, ja nüüd räägime hoopiski hollandi keelest? 
Tõepoolest, kuigi flaamlased kõnelevad hollandi keelt 

veidi 
mait 

pehme-
a kasu-

Nii saksa kui inglise keele 
õppijad taipasid vist kohe, 

et pealkirjas öeldi tere 
hommikust. Aga mis keel 
see on, ja mida tähendab 
VLAANDEREN - eesti keeli 

Flandria - seda saame kohe 
tänu Flandria haridus­

ministeeriumi abile teada. 

tavad rohkem 
vanast ajast pärit sõnu kui naaberriigi Madalmaade ela­
nikud, on flaamlaste keel siiski just nimelt hollandi keel, 
kuna flaami keelt enam olemas ei ole. 

HOLLANDI KEEL kuulub (nagu saksa ja inglise keel­
gi) germaani keelte hulka. Selle keele kõnelejaid polegi 
nii vähe, nagu võib arvata maakaardile vaadates -

Flandrias ja Madalmaades kokku on neid 
| | k koguni 21 miljonit! Belgias, mille koossei­

su Flandria kuulub, on aga lisaks hollandi 
keelele veel kaks riigikeelt: prantsuse ja 
saksa keel. Prantsuse keelt kõneldakse Bel­
gia lõunapiirkonnas, Valloonias ja Brüsse­
lis ning selle ümbruskonnas, saksa keelt 
kõneleb umbes 70 000 Belgia elanikku Val­
loonia idapoolses osas. Niisiis kirjutatakse 
pealinna nime kord Brüssel, kord Bruxelles, 
Antverpen on prantsuskeelsete belglaste jaoks 
Anvers ja Leuveni linn Louvain. Heal lapsel 
ikka mitu nime! 

Praegu Belgiana tuntud riigi vallutas bel-
gideks kutsutud hõim enam kui 2000 aas­
tat tagasi. Pärast nelja-aastast ägedat 
võitlust pidi rahvas aga alluma Rooma Im­
peeriumile. Nelisada aastat hiljem, pärast 
roomlaste lahkumist, alustasid rünnakuid 
frangid. Veidi enne 1000. aastat pKr. ehi­
tas Lorraine'i hertsog lossi praeguse Brüs­
seli asukohta. 1419 sai Burgundia hertsog 
Philippe Hea Flandria krahviks. Tema oli esi­
mene, kes lõi ühenduse Belgia, Hollandi ja 

Luxemburgi vahel. 

1516. aastast sattus Belgia kolme sajandi vältel mitme 
erineva võõra ülemvõimu alla - kord valitsesid teda his­
paanlased, siis prantslased, seejärel austerlased, siis jälle 
prantslased ning lõpuks hollandlased. 

Iseseisvaks sai Belgia alles 1830. aastal. Flaamlastel 
tuli aga veel pikki aastaid pidada võitlust selle eest, et 
hollandi keel saaks Flandrias niisama suured õigused 
kui prantsuse keel. 1932. aastal välja kuulutatud keele­
seadus jagas Belgia hollandikeelseks (Flandria), prant­
suskeelseks (Valloonia) ja kakskeelseks (Brüssel) alaks. 



urikaelad on osadeks lam­
mutanud vana armsa auru­
veduri ja selle tükid mööda 
ilma laiali vedanud! Tõelise, 
korralikult töötava Vedurijus-

si, mis võttis kiirust üle kuuekümne 
kilomeetri tunnis, millel olid veorat-
tad ja suured käivitusrattad, vägev 
korsten, ilusad aurukuplid ja juhika-
biin... Rongijuht sõidutas lapsi tasu­
ta, Vedurijuss oli põngerjaid tuubil 
tä is-aga seda ei sallinud vedurimõr-
var, va Vorstikratsija. Väike vapper 
tüdruk Millipilli sõlmib kihlveo: kui 
100 tunni jooksul Vedurijussi osad 
üles leitakse, võib Rongijuht veduri 
uuesti kokku panna ja endale jätta. 
Kui e i , peab Mil l ip i l l i koos oma 
sõpradega üles võtma vanad raud­
teerööpad, et Vorstikratsija sportau­
tod saaksid kaheksarealisel autoteel 
kolmesajaga kimada. Kelle kõigiga 
Millipillil tuleb oma rasket ülesannet 
täites tegemist teha: Õgard, Tolmu-
koll, Süldisass, Harjatsura, Kindral, 
Naisülemus! Käivitub suur seikluste 
karussell, täis ohtusid ja üllatusi, Ve­
durijuss pannakse vaataja silma all 
juba peaaegu kokku, kuni viimaks 
kaks sekundit enne kella kukkumist... 

Kui tahad teada saada, mis juh­
tus kaks sekundit enne kella kukku­
mist, siis tuleb sul minna Draama­
teatrisse "Rongijuhti ja Mil l ipi l l i t" 
vaatama! 

Enne etendust ja vaheajal kutsub 
uhkes mundris vedurijuht Ants Nuut 
lapsi uudistama väikest omatehtud 
päris auruvedurit, millel tuli katla all 
ja suitsujuga korstnast lae poole 
keerlemas. See vedur sõidab kogu­

ni rataste kriginal fuajees ringi!. 
"Rongijuhi ja Mill ipil l i" tõid Draa­

mateatris lavale kogenud ja musi­
kaalsed lastelavastuste tegijad: la­
vastaja Kaarel Kiivet, kujundaja 
Hardi Volmer, helilooja Tõnu Raa-

Teatrisõbrad, 
silmad siia! 

Küsime: missugused 
Draamateatri näitlejad on 

mänginud lastelavastustes? 
Õigesti vastanute vahel 
loositakse välja piletid 
"Rongijuhi ja Millipilli" 

etendusele! 

dik. Näidendi tõlkis Kristiina Tamm­
oja ning laulutekstide tõlked tegi 
Juhan Saar. Lopsakas lastetükis on 
palju muusikat ja laule ning fantas­
tilisi tegevuspaiku. Tuleb ette tõsist 
võitlust ja ennastohverdavat abi­
valmidust, kurjade ümberkasvamist 
heaks ja juhmide muutumist mõistli­
kuks. Lugu on selge ja mõistetav ka 
koolieelikutele, kuid piisavalt fantaa­
siarikas ja ettearvamatu, et köita alg-
koolilapsi. 

Mängivad näitlejad Tõnu Aav, 
Pille Lukin, Mari Lill, Kaie Mihkel­
son, Sulev Teppart, Tiit Sukk. 

Ene Paaver, 
Draamateatri dramaturg 

ögi-Kata 

LIISI IINNUPIIMAKOOK 

PÕHI 
6 munakollast 
150 g võid 
1 ti soodat 
250 g hapukoort 
1,5 kl jahu 

• 1 kl suhkrut 
• 2 spl kakaod 
Munad ja või hõõruda vahule. 
Lisada ülejäänud ained, küpsetada 
taignat ca 10 minutit. 

SEFIIR 

• 6 munavalget vahustada 
• 6 spl suhkruga. 
Panna esimesele kihile ja küpsetada. 

GLASUUR 
• 100 g võid 
• 3 spl hapukoort 
• 8 - 10 spl suhkrut 
• 3 spl kakaod. 
Keeta 3 minutit. Kallata sefiiri 
peale ja lasta jahtuda. 

Retsepti saatis Liis Rooni Türilt. 



Lastekirjaniku lauasahtlist 
IRA LEMBER 

inust saab bal let i ­
tantsi ja!" uhkeldas 
Carol liblikana kooli­
õdede ümber keerel­
des. "Ma olen ande­

kas, eks ju?" "Ja-jah," olid kõik sel­
lega nõus. 

"Ma lasen teid kõiki ilma piletita 
teatrisse sisse!" andis tulevane bale­
riin ennatliku lubaduse. 

"Teate, tüdrukud, mina hakkan 
peaministr iks!" kiitles omakorda 
Anni. "See amet sobib mulle - või 
mis teie arvate?" 

"Ja-jah," oldi jällegi nõus. 
"Ja kui ma juba peaminister olen, 

saate teie kõige suuremat palka!" oli 
Annigi lahke lubama. 

"Aga mina rajan endale f irma!" 
teatas Brita väärikalt. "Minu isa ütleb, 
et mul on selleks talenti! Kas te kaht­
lete?" 

"Ei, ei kahtle!" raputasid tüdrukud 
päid. 

Carol tahtis siiski veel selgitust: 
"Mis sa oma firmaga siis teed?" 

"Loomulikult hakkan firmariideid 
müüma! Ja teie saate minu firmast 
kõige soodsama hinnaga firmakaid 
osta!" 

Ainult Esta oli siiani vaikinud. 
Nüüd tahtis tulevane peaminister 

teada: "Kas sina, Esta, ei teagi veel, 
kelleks tahad hakata?" 

"Miks ei tea." 
"Räägi siis kah , kui see just 

saladus ei ole!" 

Esta jäi mõttesse, 
kuid ütles siis.-

"Ega nõid peagi ilus olema. 
Tähtis on nõidumine." 

"Saladus ei ole. Ainult ma ei ta­
haks kelkida... Olgu pealegi - ma 
hakkan nõiaks!" 

"Ära aja! Nõiaks ei saagi hakata! 
Sul pole selleks eeldusi!" hüüdis 
Carol. 

Ja teised toetasid teda kooris: "Ei 
ole! Ei ole!" 

Aga kuidas sa ise saad baleriiniks 
hakata?" ründas nüüd Esta kähku. 

"Mul on annet!" täpsustas Carol 
ja vaatas oma toetajate poole. "Eks 
ju? 2" 

"Carol on ilus ja tark!" kiitis Brita. 
"Sina aga said täna koolis ühe 

kolme!" tuletas Anni Estale meelde. 
"Ja sa pole ilus ka!" tähendas Ca­

rol. 

Esta jäi mõttesse, kuid ütles siis: 
"Ega nõid peagi ilus olema. Tähtis 
on nõidumine." 

"Ja kust sa seda nõidu­
mist õpid? Pealegi pole 
sul annet!" ütles Carol är­
ritatult. 

"Ise said täna kolme!" 
kordas Anni. 

"Kui teada tahate, võin 
teile öelda, et suudan 
juba praegugi nõiduda!" 
muutus Estagi sõjakaks. 

"Ha-ha-haa! Eks näita meile siis 
oma annet!" ässitas Carol. 

"O lgu . Ma nõiun su nina pu­
naseks ja siis pole sa enam pooltki 
nii ilus!" ähvardas Esta ja tegi käte­
ga Caroli näo ees veidraid liigutusi. 

"Ära jama!" hüüdis Carol vihaselt, 
kuid pidi ikkagi ettevaatuse mõttes 
oma nina katsuma. 

Aga Esta kordas imelikke liigutusi 
ja manas: "Mingu punaseks su nina, 
seda praegu nõiun mina!" 

Carol katsus taas oma ninakest, 
mis järsku hakkas nii sügelema, et 
ta pidi seda kohe nelja küünega krat­
sima. 

Tüdrukud jäid imestunult Carolit 
vaatama. 

"Juba ongi punane!" hüüdis Anni 
vaimustatult. 

"Ja aina punasemaks läheb!" 
kiljus Brita. 

"Jäta järele!" anus Carol nina 
hõõrudes. 

"Enne öelge, kas ma olen ande­
kas!" soovis Esta kinnitust. 

"Oled, oled!" tõendasid kõik kui 
ühest suust. 

Ja üksmeel oli jällegi saavutatud. 
Ükski tüdrukutest polnud ju ande­
vaene! 
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T eadagi , et koolikotid on loodud selleks, 
et vihikuid, õpikuid ja muud igapäist kila-
kola edasi-tagasi transportida. Aga - nii 
raske kui ranits ka ei oleks - ikka mahub 

sinna lisaks kooliasjadele ka tsipake elulise täht­
susega riistvara: mänguasju, salmikuid, õnne-
kaustikuid ja muud. 

Noor õpetaja Ursula Aavasalu, kes oli 80 . 
aastatel ise koolilaps, on tollaseid "lisamater­
jale" põhjalikult uurinud ja liigitanud. Tema uuri­
mustöö katkendit lugedes peaksid teadma, et 
kümme-viisteist aastat tagasi polnud meie poo­
dides pooltki nii palju kraami kui praegu ning 
nii mõndagi tuli lastel ise leiutada ja oma käte­
ga valmistada. 

Punutud asjad 

P unutud pastapliiatsiümbriste ilmumine kooli oli ilm­
selt seotud sellega, et kuldsete kätega õpilastel 

sai isu täis poes pakutavatest koledatest kirjutusvahendi­
test. Küllap oli mängus ka ilusama asjaga uhkeldamise 
soov. Punutud pastakaümbriseid ei valmistanud mitte 
käsitööhuvilised tüdrukud, vaid just Tootsi-taolised poisid. 
Punumiseks kasutati peenikest värvilist traati - sellist plast-
ümbrisega, mida telefonidest võib leida. On võimalik vaid 
oletada, kuidas seda hangiti... Poest seda igatahes ei 
saadud. 

Uhe pastapliiatsi ümber võidi punuda 5 - 6 erinevat 
tooni traati. Veel kasutati pliiatsite ümber punumiseks 
ühekordseid vereülekandevoolikuid, mis olid painduvad 
ja läbipaistvad. Nii üht kui teist materjali oli koolipoistel 
üpris raske hankida, kuid selle taha asi ei jäänud. 

Vaata lk. 14 
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Punumisviiside tundjaid oli vähe 
ja hooajal pidid nad ilusate pas­
takatega varustama väga suurt hul­
ka õpilasi. Harva sai mõne sellise ka 
populaarsem õpeta ja . Selliseid 
pastapliiatseid üldiselt ei ostetud, 
vaid vahetati või lihtsalt omati. Põhi­
kooli vanemate klasside õpilaste hul­
gas võis sõpruskonna ära tunda sar­
naste punutud pliiatsiümbriste järgi. 

Kaheksakümnendate aastate tei­
sel poolel, kui poest ka ilusamaid 
asju sai hankida, kaotasid sellised 
pliiatsid oma aktuaalsuse. 

Tüdrukud punusid vähem - pea­
miselt sõrmuseid ja muid ehteid. 
Traadi ja voolikute kõrval kasutasid 
tüdrukud ka kuusekarda ja pakke-
nööri - peamiselt nende kättesaa­
davuse tõttu. Tütarlaste tööd ei saa­
vutanud aga poiste omadega võrrel­
davat taset. 

Iseliikur 

Iseliikur koosnes solgutatud serva­
dega niidirullist, kummist, kahest 

tikust ja seebist seibist. Ta leiutati 80. 
aastate algul ja levis kuuenda-seits-
menda klassi õpilaste hulgas. Asja­
kese ainus ülesanne oli laua peal lii­
kuda. 

Nalja sai palju - eriti kui isel i i ­
kureid oli rohkem, sest siis sai neid 

panna võidu sõitma või mitmekaupa 
liikuma. 

Läbi niidirulli augu aeti üks kum-
mirõngas-sel l ine, millega kilekotte 
suleti. Nüüd oli vaja meisterdada 
seebist väike seib - umbes sama suur 
kui niidirulli ümar ots. Seebiseibi kes­
kele tehtud august aeti läbi kumm, 
mis ulatus niidirullist läbi. Lukustu­
seks olid pingul kummi otsas kaks 
tikku. Lühemat tikku kruttides sai ise­
liikuri üles keerata, lauale asetades 
hakkas niidirull end siis pikemat tikku 
nagu jalga kasutades edasi vedama. 
Asi liikus päris pikalt - ainuke viga 
oli see, et kumm ja seep kippusid 
katki minema. Seetõttu kadusid 
mõnda aega teadmata suunas kõik 
need väikesed seebid, mida tollal 
koolitualettidest veel leida võis... 

Tiivikud 

K ui mõni poiss oli mikromootori 
ära lõhkunud, jätkus selle roo-

torilehtedest tiiviku tegemise mater­
jali poolele klassile. Ja nõnda käisid­
ki poisid mööda koridori, tiivik nae­
la otsas igaühel, kes oli mootori-
omaniku sõber. Vahetunnid olid kohe 
paariks päevaks sisustatud - hea teisi 
kadedaks ajada... 

Mikromootoreid leidus enamasti 
poistel, kes tegelesid mudelautondu-
sega. Vaikne võrin tunni ajal andis 
märku mõne tehnikahuvilise värs­
kest tiivikuomandamisest. 

Ehmataja 

T raadist valmistatud ovaalse-
poolne kinnine kujund, mis kee­

rati tavaliselt suurest kirjaklambrist. 
Piki seda tõmmat i kahekordselt 
peenike kumminöör, mida sai soki-
säärest. Väike nööp pandi keskele 
nii, et kummi üks haru läbiks üht, 
teine teist auk nööbis. Nüüd sai riis­
tapuu nööbist üles keerata. Kumm 
läks keerdu ja nööp tahtis end ta­
gasi pöörata. Asjakest kinni hoides 
(et ta tagasi ei keerduks) mähiti ta 
paberisse. 

Nüüd tuli vaid leida keegi, kellele 
öelda: "Võta!" ja ulatada talle pa-
berinuts, ise viimse hetkeni läbi pa­
beri nööpi kinni hoides. Heauskse 
vastuvõtja käes keerdus nööp lahti 
ja paberipundar tundus elus olevat. 
Oh siis seda kiljumist! 

Totter leiutis 80. aastate teiselt 
poolelt. Levis viienda-kuuenda klassi 
poiste hulgas, tüdrukudki ei jäänud 
päris kõrvale. (Eriti tänuväärsed olid 
nad ohvritena.) Praegu asendab sel­
list asja pilapoest ostetu. 

Ursula Aavasalu 

Triibu-Liine märkus: 
Kui ka Sinu või Su semude 
koolikotis leidub väike 
salapärane kolikott 
siis ootame selle 
sisu kirjeldust! 



uputamist 
• 5 

• M i k s kannab hiir 

punaseid püksitrakse? 

Selleks, et ta püksid 

rebadele ei vajuks. 

* M i k s hiirt ei saa lüpsta? 

Seepärast et ämber ei mahu 

ta kõhu alla. 

9 K e s on sinine ja 
värisev ning juustu täis? 

Hiir külmkapis. 

• M i k s ei tohi hiirele 

juustu anda? 

Ta pistab selle nahka! 

• M l S on pealt karvane 

ja seest hallitanud? 

Sinihallitusjuustu kallal käinud hiir. 

• M i k s hiir ei saa 

elevandiga abielluda? 

Elevant ei mahu kirikusse. 

* M l K S sidus hiir elevandile ühe 

saiatüki pähe ja teise kõhu alla? 

Seepärast et ta tahtis 

valmistada maailma kõige 

suurema hamburgeri. 

erinevust! 

Mõistatuse joonistas Juri Sannikov 
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hoo! 

K ordumatu võimalus loodu­
sega kahekesi olla avaneb 
zooloogia muuseumis pä­
rast külastajate lahkumist. 
Mina sain sellest võimalu­

sest omal ajal osa tänu muuseumitä-
di vastutulekule. Mind huvitasid räh­
nid - pidin neist bioloogiaringis ette­
kande tegema. 

Rähnide topised pilgutasid sära­
vaid klaassilmi madalas kapis. Otse­
kui külla kutsudes! On ju hoopis ise­
asi, kas vaatad ahju peal istuvat kassi 
või võtad ta sülle ja silitad! Ettevaat­
likult ajasin küüne kapiukse vahele 
- ja mu suureks üllatuseks see ava-
neski. Võtsin rähnidega puuklotsid 
kätte ja uurisin topiseid lähemalt. 
Võin öelda: see oli võrratu kogemus. 
Tegin rähnid endale täiesti selgeks. 

Esimene samm patuteel oli astu­
tud. Kõrval kõrgus kapihi iglane, 
milles olid kakud. See öökullide vägi 
oli võimas. Juba öö ise on salapära­
ne, mis siis veel öökullidest rääkida! 
Kapiuks oli väga kõrge, kuid ühel 
hetkel läks see lahti, ja mu suureks 
õuduseks sadasid ülemised riiulid 
alumistele kaela. Oökullitopiseid olid 
järsku kõik kohad täis. Tartu zooloo­
giamuuseumi kolmes kõrges saalis 
kajas kukkumine vastu kui piksekär­
gatus. Ehmatasin end kangeks. 

teie siin teete?" 
Vastasin: 

"Korrastasin 
väheke kakkude 

kappi!" 

KAKUKA 

Seina äärest sain treppredeli ja 
hakkasin värisevate kätega ülemisi 
riiuleid kohale sättima. Järsku kuulsin 
esimesest saalist samme, mis lähe­
nesid kiviparketi klõbinal nagu saa­
tus... Olin lae all, kui noor daam 
küsis. "Mis teie siin teete?" Vastasin: 
"Korrastasin väheke kakkude kappi!" 
Imekombel jäi ta vastusega rahule 
ja eemaldus. Redelilt maha tulles 
märkasin, et keset põrandat vaatas 
mulle vastu uraali kaku pea. (Praegu 
kutsutakse seda lindu meil händka-
kuks.) Keha oli veerenud rähnide 
juurde.... 

Panin riiulid tagasi ja händkaku 
keha alla väiksemate öökullide sek­
ka ning vajutasin talle pea otsa. Päris 
loomutruu nägi välja - kui poleks 
teadnud, et kakk koosneb 
kahest osast... 

Pärast suurt õnnetust 
ei olnud mul muuseu­
mi asja kümme aas­
tat. Olen mõel­
nud: noor naine, 
kes mind keset 
l a ia l i pa i sa tud 
kakutopiseid 
a v a s t a s , 
pidi väga 
h ä s t i 
mõistma, 

mis toimub. Ta halastas mulle ja selle 
eest üle aastate talle SUUR TÄNU. 
Kakukapilugu oleks kaela tõmma­
nud kapitaalse pahanduse. Ta mõis­
tis, et juhtunut ei saa olematuks teha 
ja tahtmatu pahateo korral on inim­
likkus halastuse vend. 

Kas heade lastega selliseid asju 
ei juhtu? Mina polnud selle loo juh­
tumise aegu küll päriselt enam laps. 
Aga arvan, et vigadest me elama 
õpimegi. Kui mõni vana mees ütleb, 
et ta lapsepõlves puu otsa ei roninud, 
õunaraksus ei käinud ja tüdrukuil 
patse ei silitanud, oli ta kas ohmu 
või lihtsalt luiskab. 

Mis oleks Paunvere ilma Joosep 
Tootsita ja Väikevend ilma Karlssoni-
ta katuselt! 

Edgar Kask 

Vaata esikaant! 



Henno 

NAPAKAS JUTT TTÜMBER SEITSE NAPAKAS JTJTTlNrUMBER KAHEKSA 

A eg läks ruttu. Noh, mitte just nii ruttu, et 
omnibuul poleks jõudnud järele joosta. 
Jõudis küll. Omnibuul oli päris hea jooks­
ja. Aga nii kiiresti läks aeg ometi, et jälle 

lähenesid Metsakogu valimised. Seekord pani ka omni­
buul oma nime kirja. Tüütab ju lõpuks ära, kui pead 
kogu aeg ajale järele sörkima. Metsakogu oli aga tub­
listi ajast ees. Nii et kes juba Metsa kogusse sai, ei pidanud 
enam jooksma, keel vesti peal ja hing kurgus. Oh ei, 
Metsakogus võis tunda end mõnusalt. Metsakogus kas 
lobiseti, löödi niisama nurru või krabistati paberitega. 
Paberitega krabistamine oli eriti lõbus tegevus. Kõik met­
saelanikud, tillukesest lehetäist kõrge kuusepuuni, olek­
sid vahel tahtnud natuke paberitega krõbistada. Aga 
paberit sattus metsa harva. Ja see vähenegi oli pahatih­
ti vihmast vettinud ega krabisenud kuigi hästi. Omni­
buul reklaamis ennast agaralt. Tänu heale tutvusele mob-
laga oli tal seda lihtne teha. Polnud tarvis muud, kui 
kõigile helistada ja ütelda, et valige mind. Muidugi tuli 
ka üht-teist lubada. Omnibuul lubas soojemat suve, 
paksema lumega talve ja rohkem paberit. Et kõik saak­
sid enda lõbuks krõbistada, kui tuleb krabistamise isu. 
Valimiste päeval oli metsas väga pidulik. Lipud lehvisid, 
hundid ulgusid ja linnud laulsid. Kõik olid õhevil. Eriti 
muidugi need, kes lootsid Metsakogusse pääseda. Om­
nibuul lausa värises ootusärevusest. Tal oli kord külm, 
kord palav. Talle ei läinud alla söök ega jook. Imelikul 
kombel ta ei tahtnud isegi paberitega krõbistada, kuigi 
oli hiljuti leidnud metsaservalt vana ajalehe. Kui valimis­
tulemused lõpuks teatavaks said, selgus, et kogu vae­
vast hoolimata oli omnibuul saanud ainult kolm häält. 
Ja kolme häälega ei maksa Metsakogust unistadagi. 
Omnibuul nuttis kaks päeva ja tüki kolmandatki. Siis püh­
kis ta silmad kuivaks ja uuris, kes õieti oli tema poolt 
hääletanud. Selgus, et ühe hääle oli andnud omnibuuli 
üle-eelmise nädala pruta, teise eelmise nädala pruta ja 
kolmanda see praegune. Nüüd otsustas omnibuul tihe­
damini prutasid vahetada. Ta arvestas välja, et kui tal 
on edaspidi iga päev uus pruta, saab ta järgmistel vali­
mistel just nii palju hääli kui tarvis. Oma paarsada häält 
jääb ülegi. 

K unagi ammu oli mets olnud üsna vaikne koht. 
Siis sai metsas segamatult oma asju ajada. 
Viimasel ajal oli siin aga tihti suurem sagimine 
kui l innas. O m n i b u u l ol i korra l in ­

nas käinud. Tema meelest oli hullematel päevadel met­
sa ja linna vahel ainult üks vahe. See oli see, et metsas 
ei sõitnud trammid. Sellest oli muidugi kahju. Trammis 
pingi all oli ju olnud üsna mõnus sõita. Nüüd, jah, võis 
metsas kohata igasuguseid tegelasi. Mõned käisid kergelt 
närvidele. Näiteks asjamehed. Need tatsasid ringi nii 
tähtsate nägudega, nagu nemad oleksidki maakera 
nabad. Omnibuul oli aga kuulnud, et maakeral ainult 
kaks naba ongi - Põhja- ja Lõunanaba. Ja et need ei 
askelda ega sekelda sugugi metsas ja ei käi teistele 
närvidele. Aga noh, asjamehi võis veel kuidagi välja kan­
natada. Asjameestest palju hullemad olid asjaajajad. 
Varem sai igaüks oma asjad ise aetud. Nüüd aga taht­
sid asjaajajad kõigi metsaelanike asjad ära ajada. Ja 
mitte ainult ei tahtnud, vaid ajasidki. Nad olid juba ära 
ajanud kolm omnibuuli asja: välgumihkli, hambaharja 
ja arusaamatu nublaka. Arusaamatust nublakast oli om-
nibuulil kõige rohkem kahju. Enda meelest oli ta just 
hakanud sellest natuke aru saama. Linnu­

laulu asemel 
võis metsas 
nüüd tihti kuul­
da appihüü­
deid ja häda­

kisa. Ega see 
asjaajajaid heidu­

tanud. Omnibuul 
kartis, et kui asjalood nii­

viisi edasi lähevad, aja­
vad as ja-

i>^ / vv^^v, ajajad nen­
de asjad vii­

maks viimseni ära. 
Katsu siis puupaljalt ela­
da või olla. 

<- Triinu Einberg 
Pärnust 



mist 

Leia 
ruudustikust 

loomade 
nimed: 

Leia 
ruudustikust 
värvid: 
Järel jäänud 

tähtedest saad 

kokku lugeda 

lahendussõna. 

SPIRAALMOISTATUS 

1. on koolikotis 
2. teadmiste proov 
3. keel 
4. olend 
5. enese 
6. lill 
7. teise nimega 
8. asjalik 
9. maitseaine 
10. merevalitseja 
11. õpilase palgaleht 
12. pahane 
13. arv 
14. putukas 
15. kastitaoline 
16. põõsas 
17. tehtemärk 
18. usin 
19. värvus 

Seletamatuid 
juhtumeid minu elus 

inu elus on juhtunud palju huvitavat, nagu näiteks siis, kui ma 
lasksin mängupüssiga suure toa poole ega leidnudki 

enam kuuli üles. Pärast, mitu kuud hiljem, leidsin selle väikese toa 
kirjutuslaua alt, kust ma seda juba ammu otsinud olin. 

Ükskord nägin ma, nagu oleks jäme oks vees kiiresti liikunud, 
aga siis polnud jälle midagi näha. 

Ükskord nägin ma, nagu oleks kaks tuult omavahel ühinenud. 
Ükskord lasksin ma ümmarguse kummi kööki ja keegi ei võtnud 

seda üles. Ja siis ma leidsin selle hoopis väikese toa voodi juurest! 

Taave Neemre Tartust 

ka Sinu 

hea lugeja, 
on juhtunud 
seletamatuid asju? 
Kirjuta meile! 



Algus jaanuarinumbris 

Leelo Tungal 

Laura pani pastaka päeviku-
lehele ja vaatas mõtlikult aknast 
välja. Alevikuserva viimane la­
tern hoidis tumeda põõsas­

tiku kohal piimjat valgusekoonust, 
millest pudenes suuri harvu räitsakaid. 
Televiisor oli järjekordselt "otsad and­
nud", nagu isa ütles, ja majas valitses 
suur vaikus, mida mõõtis kõrvaltoas 
tiksuv seinakell. 

Tüdruk luges viimati kirjutatud päe-
vikukatkendi üle ja vangutas pead: ei, 
ta polnud osanud kirja panna pooltki 
sellest, mida oli näinud ja tundnud... 
Kui Siri oma sõpradele jutustas sellest, 
kuidas siiriuslased kahetsesid oma en­
natlikku otsust kunstineid ehk kunstli­
kult valmistatud inimesi Maale saata, 
uskus Laura iga ta sõna - tõepoolest, 
üks jagu inimestest tundus olevat kal­
gim, julmem ja omakasupüüdlikum, 
kui see normaalsetele inimlastele ko­
hane. Vargad, tapjad, hangeldajad -
loomulikult võisid nad olla kunstlikult 
loodud inimesetaolised olendid, kel­
lele unustati süda sisse panna! Kuid 
üksi oma toas istudes tundis Laura Siri 
vastu üha suurenevat umbusku: mis 
siis, kui ennast Siiriuselt pärit olendiks 
nimetav tüdruk osutub hoopis hulluks, 
kes on mingist vaimuhaiglast või ko­
looniast põgenenud? 

Mats! Pehmelt vastu aknaklaasi 
mütsatanud lumepall pani Laura püs­
ti hüppama. Akna all seisid Hele ja 
Peeter ning vehkisid Laurat märgates 
kätega nagu tuuleveskid. Tüdruk ei 
tahtnud isa-ema äratada, seepärast ei 
hüüdnud ta sõpradele sõnakestki, vaid 
hiilis esikusse, viskas seal jopi õlga­
dele ja lippas tänavale. 

"Hulluks olete läinud?" küsis ta ter­
vituse asemel. "Kas tuli on lahti, või 
mis?" 

Aga veel enne seda, kui teised jõud­
sid suud lahti teha, märkas Laura ee­
mal alevikukeskuse kohal virvenda­
vat valgust, mis muutis pidevalt värvi 
- kord oli sinakas nagu neoonreklaa-
mid, kord kuldne nagu tähevalgus, 
kord roosakas nagu õhtueha. 

"Me mõtlesime, etvõib-olla paned 
pahaks, kui me ei kutsu sind Siriga 
hüvasti jätma," lausus Hele. 

Peeter noogutas vaikides. 
"Mis, kas sina, Peeter, oled sellest 

tulnukast äkki sisse võetud - silmad 
täitsa punased peas?" hurjutas Laura, 
kuid kahetses oma sõnu kohe, kui Hele 
oli lausunud: "Peetri kasuisa peksis ta 
ema läbi ja lubas ta maha lüüa, kui 
Peeter veel kordki oma jalga üle nende 
läve tõstab..." 

"Õudne!" hüüatas Laura. "See sinu 
kasuisa on kindlasti ka üks kunstini-
test - talle tuleks seda eetikoni topelt­
portsjon sisse süstida! Sa peaksid ta 
kohtusse kaebama!" 

Peeter naeratas virilalt ja lõi käe­
ga: "Mis sellest kasu! Hea küll, selle 
asjaga on aega - läheme parem 
koolimaja juurde, enne kui lendavad 
taldrikud kaovad!" 

Koolimaja ees need virvendavat 
valgust kumavad lennumasinad seisid-
ki. Lapsed nägid hõbedasi kujusid 
edasi-tagasi sagimas - eemalt ei sele-
tanudki silmad, kes neist võis olla Siri. 
Kuid Siri ruttas ise sõpru tervitama -
õigemini nendega hüvasti jätma. Ta 
võttis kordamööda kõigi mõlemad 
käed oma pihkudesse ja tundus ole­
vat ühtaegu nii rõõmus kui kurb. 

"Me tuleme kindlasti veel tagasi -
siin on ju nii palju tegemist!" lausus 
Siri tõsiselt. "Pealegi hakkab tema 
kindlasti Maa järele igatsema," osu­
tas ta käega suure kohmaka kuju 
poole, kes parajasti ühe lennumasina 
avausse astus. 

"Kes tema? Lumememm?" puhke­
sid sõbrad naerma. "Sa tegid lume­
memmest elusolendi?" 

"Oo, ta on väga tubli - mäletate, 
kuidas ta aitas meil Mardot taltsuta­
da, kui see veel paha poiss oli? Aga 
nüüd pean kahjuks minema," ohkas 
Siri ja kallistas kordamööda kõiki sõp­
ru. "Võib-olla tahate teiegi minu pla­
neeti näha?" 

"Oi, ei!" raputasid tüdrukud naer­
des päid, ja Hele lisas: "Meil on ju 
homme mätas tunnikontroll!" 

"Mina tuleksin küll hea meelega," 
pomises Peeter vaikselt. 

"Hulluks läksid või?" jahmus Lau­
ra. Siri silmitses suurte hallide silmade 
särades Peetrit, kes ühmas tüdrukutele: 
"Noh, tsauka!" ja hakkas siis pikkade 
sammudega astuma selle masina 
poole, kuhu lumememm oli äsja sise­
nenud. Poisile järgnedes hüüdis Siri 
mahajääjatele: "Ärge muretsege -
kõik läheb hästi!" 

Ta viibutas veel korraks kätt ning 
lausus vaikselt: "Kõik läheb hästi, sest 
juba homseks on kõik see teil meelest 
läinud - kuni järgmise kohtumiseni!" 

Ja tõepoolest - Siri läks kõigil mee­
lest, nagu poleks teda üldse kohatud-
ki. Elu alevikus kulges edaspidi rahu­
likult, nagu poleks midagi juhtunud. 
Peetrit otsiti mõnda nii politsei kui tele­
visiooni abiga taga ning kui mingeid 
teateid ei tulnud, läks ta ema kasuisa 
teadmata kuulsa sensitiivi juurde, kel­
le sõnadest ei saanud ta mingit sel­
gust, kuid veidi lohutust siiski: "Su po­
jal läheb hästi, väga hästi! Kui ta ta­
gasi pöördub, muutub su elu ilusaks 
ja turvaliseks. Aga seni vaata taeva­
tähti! Siirius teab lahendust!" 

Nii Helest kui Laurast said suured 
astronoomiahuvilised, kuigi nad ei 
osanud täpselt öelda, m i k s tähistae­
vas neid nii väga köitis... Ja muide, 
Laura sai maakondlikul ulmejuttude 
võistlusel esikoha - oma päeviku eest, 
et te teaksite! Aga igaüks, kellele meel­
dib taevatähti - sealhulgas Siiriust -
vahtida, teab kindlasti, et peagi kirju­
tab ta üles uued ja veel põnevamad 
peatükid - olgu siis abiliseks Siri või 
hoopistükkis Peeter... Lumememmega 
ei tasu vist arvestada! 

Lõpp 
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Ärakatsumismäng 

See mäng nõuab natuke etteval­
mistust. Mängujuhil on vaja kaa­

nega karpi, kuhu ta kogub piserma-
poolseid asju nii toast kui õuest, 
näiteks nööp, pliiatsiteritaja, lego-
klots, pudelikork, puuleht, kivi, teo­
karp, tär ing, lusikas ja nii edasi. 
Teised mängijad ei tohi neid asju 
enne mängu näha. 

Nüüd võib mäng pihta hakata. 
Mängijad peavad olema mängujuhi 
poole seljaga, käed selja taga. Män­
gujuht paneb neile kordamööda 
äraarvamiseks asju pihku. Piiluda ei 
tohi, asjad tuleb ära tunda katsu­
mise teel. See on nii põnev, mis män­
gujuht sulle pihku poetab! Mängu­
juht võib olla ka mõni suur inimene. 
Mängu võib teha ka raskemaks. Kui 
äraarvatavad asjad papist välja lõi­
gata, on neid hulga raskem ära tun­
da. Näiteks võib papist lõigata kaa­
bu, krooni, linde, loomi, tähekese, 
palli, auto, jalalaba varvastega ja 
igasuguseid muid asju. 

Selleks on vaja kapsausse. Tuleb 
aidata emal kapsaste pealt usse 

korjata. Et mitte kõiki usse hukatusse 
saata, võib mõne neist endale jätta. 
Siis on vaja läbipaistvat tühja klaas­
purki ussidele elamisruumiks. Purgile 
tuleb siduda tillukeste aukudega kile. 
Mul roomas üks uss lakke, kui kasu­
tasin suuri auke. Iga päev tuleb purki 
panna kapsalehti. 

Ja nüüd läheb huvitavaks! Neid 
usse on jube lahe jälgida. Kapsale-
hed muutuvad üsna kiiresti pabula­
teks ja ussid pirakamateks. Neil on 
pidevalt askeldamist ja närimist. Kui 
neid kauem pidada, võib näha, kui­
das kuidagi imeväel on ussist saanud 
nukk. Ma ei tea, kui kaua peab oota­
ma, et sellest ussist liblikas saaks. 
Igatahes tillukesed tiivanukid on tal 
küljes. Ussidega võib teha ka nende 
omavahelisi roomamis- või tumimis-
võistlusi. Veel võib neile hernekaun-
test paadid teha ja siis veekausis 
ujutada. Kui mul nukust liblikas üks­
kord välja tuleb, lasen ta lendu! 

Maali-Liina Kulla Tartumaalt Mats-Joonas Kulla Tartumaalt 

Käärid 

eda mängu mängitakse kahe­
kesi. Mängus on 3 sümbolit: kää­

rid (nimetissõrm ja keskmine sõrm 
laiali, ülejäänud sõrmed painutatud 
pöidla alla), paber (sõrmed sirged, 
peopesa al lapoole) ja kivi (kõik 
sõrmed rusikas). Mängijad loevad 
kolmeni ja näitavad siis samaaeg­
selt ühte neist sümbolitest. Käärid või­
davad paberi, paber kivi ja kivi käärid. 
Kui mõlemad mängijad näitavad 
korraga sama sümbolit, jääb mäng 

Me lähme matkale! 

E simene mängija ütleb: "Me lähe­
me matka le ja võ tame kaa­

sa..." (Nimetab mingi eseme, näiteks 
taskulambi.) Teine mängija ütleb: 
"Me lähme matkale ja võtame kaa­
sa taskulambi ja . . . " (Lisab omalt 
poolt ühe eseme.) Järgmine mängi­
ja peab õiges järjekorras loetlema 
kõik eelnevalt nimetatud esemed ja 
lisama ise veel midagi. Iga korraga 
tuleb mingi asi loetelusse juurde. Kes 
eksib, läheb mängust välja. 

Martiina Viil Tartust 

Mõistatuse joonistas Maret Põldre 



I Auto esialgne nimetus 
• AUTOMOBIIL tuleneb 

kreeka- ja ladinakeelsetest sõnadest, 
mille otsene tähendus on 

G - raudne tõld 
F - kürjooksja 
V - iseliikuv. 

o 
Autojuhi rahvapäraseks 
nimetuseks on sohver, 

mis tuleneb prantsuskeelsest sõnast 
CHAUFFEUR ja tähendas algselt 

E - kirjakandjat 
0 - katlakütjat 
A - karjajuhti? 

Q 
1878 leiutas California 

%J • mees S. R. Mathewson 
auru jõul töötava hobusekujulise 
lokomotiivi. Sellise kummalise 
kuju sai aurulokomotiiv 

L - selleks, et mitte 
hirmutada päris hobuseid 
M - et jäädvustada 
Mathewsoni lemmikratsut 
B - kuna Mathewsoni hobiks 
oli kujude voolimine. 

UT0VIKT0RIIN 
4 

FIATi autosid toodetakse 

V - USAs 
K - Itaalias 
R - Prantsusmaal 

c 
Sisepõlemismootoriga 

• auto valmistasid 
teineteisest sõltumatult 

$ - G. Daimler ja C. Benz 
Z - K. Marx ja Fr. Engels 
P - H. Ford ja N. Cugnot 

6 Prantslaste Peugeot' 
firma valmistas alguses 

B - rongivaguneid 
W - jalgrattaid 
X - õmblusmasinaid 

7 
Venemaalt 

• eksporditava 
Lada nimi on sünnimaal 

M - Pobeda 
U-Vo lga 
A - Ziguli 

8 Autode konveier­
tootmist alustas 

H - Marcel Renault 
G - Henry Ford 
D - Charles Rolls 

9 Kõige rohkem autosid 
toodetakse tänapäeval 

T - Itaalias 
$ - Saksamaal 
E -Jaapanis. 

Sellise (Bugatti 
firmamärgiga 

autosid valmistatakse 

A-Venemaal 
M - Itaalias 
N - Prantsusmaal 

• Kui paned ritta õigete vastuste ees olevad 
tähed, saad Saksamaal toodetava automargi 
nimetuse. Missuguse? Parimaile vastajaile 
auhinnad (kahjuks vist mitte autod)! 



Issilepsi 
Knliu S n n h e r 
Kalju Saaber 

ssidel on alati kiire ja alati kao­

vad nad kuhugi . Ürgajal käisid is­

sid jahi l , nüüd käivad nad töö l . 

Tööl käimine on sama ohtl ik ja 

põnev kui jah ip idamine. Praegu 

kardab kogu pere, et issi jääb äkki 

jahisaagist i lma. Laps kardab, et jääb 

issist i lma ja tahab, et issi oleks alati 

tema juures. Issil on küll kare põsk, 

aga mis sellest. Selle kannatab vapralt 

väl ja. Issi ei ole raudnõges, issi ei kõr­

veta. Laps soovib ol la nagu takjas 

oma isa küljes. 

Lapsel on aga üks haigus n imega 

issilepsia. Laps peab saama kolm tee-

lusikatäit ISSIT vähemalt kolm korda 

päevas. Seda rohtu kirjutab iga pere­

arst. Seda rohtu võiks võtta kohe 

supilusikaga, parem veel, kui magus­

toidu kulbiga. Issilepsia pole iseene­

sest nii hull kui läkaköha, aga räägi ­

takse, et see on üsna painav haigus, 

iseäranis issidele. 

"Issi, vissi, pissi," on lapse esime­

sed sõnad. Sedamoodi see issilepsia 

pihta hakkabki . Nagu nakkushaigus: 

läheb issilt lapsele ja lapselt issile. Ja 

kui issi mähkmeid vahetab, lausub ta 

pead vangu tades : "Si in voo lab ju 

päris Mississippi." 

Issi peab vastama tuhande le ja 

ühele küsimusele. Issi peab teadma, 

kust laps tul i . Issi peab o lema mälu-

mängur ja Superman. Teinekord ise­

gi Rambo.Ka peab jõusaalis harjuta­

mas käima. Issi peab kõigile tuule alla 

tegema, nagu Pipi tõstis üles oma 

hobuse. Issi peab maratoni jooksma. 

Veel peab oskama laulda nagu see 

Pavarotti. Issi peab tundma toata imi , 

akvaar iumika lu , matemaat ikat , mõt­

lema viis malekäiku ette ja mil jon aas­

tat tagasi . Issi peab o lema näinud 

UFO-t . Issi peab teadma, kust saab 

osta sellist pon i , keda tuletõrjepidus-

tustel näidat i . Issi peab teadma, mida 

sööb vihmauss ja kaelkirjak. Issi peab 

teadma, miks nahkhiir teeb magades 

t i r i tamme. Issi peab teadma, et kõrvu 

ei pesta iga jumala päev. Issi peab 

mõistma inglise ja pii-keelt. Issi peab 

teadma, kuidas on jäätis jaapani kee­

les. "Saldejumps," ütleb issi uhkusest 

sä rades . "Va le p u h a , " 

vaidleb laps. "Venna üt­

les, et see on jäätis läti kee­

les." Paistab, et issi on oma 

dega jänni jäänud. Issi peab 

võõ rkee l te k i i rkursus te le 

minema. 

Issi p e a b o s k a m a 

õ h u p a l l i l a p p i d a ja 

seebimull i paigata 

ja ranna­

liiva sellist 

auku kae­

vata, et see ikka 

AUK oleks. Issi peab oskama onni ehi­

tada, see on nii l ihtne. Issi peab os­

kama nõelale niiti taha panna. Issi 

peab teadma, mis päev täna on . Ja 

mil lal a lgab päikesevarjutus. 

Issi peab oskama autot ja elevanti 

juht ida, see on nii l ihtne. Issi peab 

oskama hel ikopter i t ja al lveelaeva 

juht ida, see on veel l ihtsam. Issi peab 

oskama pomme teha ja panka röövi­

da , see on ju päris käkitegu. Issi ei 

toh i ühteg i võõras t täd i mus i tada 

nagu f i lmis. Issi peab lasketiirus alati 

kümnesse t a b a m a ja Musta Notsu 

Issi peab näitama, kus elavad 
mereröövlid ja ninjad. 

Issi peab olema selgeltnägija, 
et ta ei võtaks poest vale 

üllatusmuna. 

m ä n g u s k a o t a ­

ma. Issi peab jul­

gema Tivolis kõi­

ge pöörasematel 

karussellidel sõi­

ta , m ä n g u a u t o ­

maa t ides t raha 

puistama, kodus 

pekise l iha ä ra 

sööma ja suvi-

tades metsast 

saunaviha too­

ma. Issi peab o lema korstnapühki ja, 

jõuluvana ja arvutispets. Issi peab os­

kama vibu painutada ja taskunoaga 

nooli vool ida. Issi peab teadma teed 

Muumio rgu ja Jõulumaale. Issi peab 

tooma kõige i lusama jõulukuuse. Issi 

peab nä i tama, kus elavad mererööv­

lid ja n in jad. Issi peab o lema selgelt­

nägi ja , et ta ei võtaks poest vale ül la­

tusmuna. 

Issi peab suutma kolm minutit vee 

all ol la, aga kodust ei tohi ta küll kolm 

tundi ära ol la. 

Selline kummal ine haigus see issi­

lepsia on . Issilepsiast võib kiiresti väl­

ja kasvada jonni lepsia. Vaat see on 

hoopis pahaloomul ine haigus! 

Ome t i , nagu kõik rääg ivad, ol la 

issilepsia siiski üks magus haigus nii 

seda põdevale lapsele kui issile enda­

legi. Kui ta just jahile või tööle ei tõt­

ta. Vahel on päris selline tunne, et see 

haigus võiks igavesti kesta nagu ka 

soe suvi. Aga tegelikult on see igavene 

kevad, nagu seda on armastus. 



ON POOL MURET! 

ss> US eesti keel o 
väga raske keel 

iljuti käis Triibu-Liine koos Hea Lapse toimetuse 
ja selle sõpradega Ida-Virumaal: Kohtla-Järvel, 
Jõhvis ja Narvas. Sealsetel lastel on täpselt sa­
masugused mured ja rõõmud nagu Tallinna, 
Tartu või Viljandi õpilastel, kuid lisaks muu­

dele, isa-ema, õpetaja või kasvataja abil lahendatavatele 
probleemidele on paljudel Ida-Virumaa lastel veel mure: 
kuidas saada selgeks eesti keel? 

"See ka mõni mure!" arvab ehk lugeja. "Õpi reeglid 
selgeks ja käänded pähe - ja ongi eesti keel selge!" 

Tõepoolest - "Hea Lapse" kirjasaatjate hulgas on palju 
teistest rahvustest lapsi, kelle kirjatükid pole eestlaste 
omast põrmugi igavamad, vahel annavad viimastele isegi 
silmad ette. Ilmselt on neil lugejatel-kirjutajatel huvi ja 
annet keelte õppimiseks ning arvatavasti on neil head 
õpetajad ja palju sõpru eesti laste seas. 

Kuid Ida-Virumaal - eriti Kohtla-Järvel ja Narvas - on 
hoopis teistmoodi olud. Kummaski linnas on ainult üks 
eestikeelne gümnaasium ja ega poes või tänavalgi ole 
kuigi palju võimalusi eesti keelt kuulda. 

Enam kui neljakümne aasta jooksul saabus Ida-Viru-
maale elama ja töötama hulk rahvast naabermaadest 
ja eestlaste osakaal selles kandis aina vähenes. Nõu­
kogulik rahvuspoliitika tahtis sulatada kõik rahvad üht­
seks venekeelseks massiks. Kunagi, diktaator Stalini valit­
susajal, oli kavas isegi Läänemereriigid viia ladina tähes­
tikult üle slaavi alfabeedile - kirillitsale! Rahvustele, kel­
lega sellist inetut mängu mängiti, neist julmadest plaa­
nidest muidugi aimu ei antud... 

Lapsed, teadagi, ei saa valida ei oma sündimise aega 
ega kohta. Oma sünnipaik on aga armas igaühele! 

Eesti iseseisvumisega on paljugi muutunud ka Ida-Viru­
maal. Nüüdseks on sealt juba lahkunud need, kellel oli 
ükskõik, kus elada - peaasi, et elu oleks kergem ja la' 
dam. Kuid üleöö ühelt keelelt teisele üle minna pole ke 
ei täiskasvanutel ega lastelgi - ei jätku õpetajaid, . 
oskaksid muulastele eesti keelt õpetada, ning ka meie 
emakeelset lastekirjandust pole kohalikes koolides ja 
raamatukogudes kuigi palju... 

Mida arvad Sina, hea lugeja? Kuidas oleks võimalik 
Ida-Virumaa lastele kiiresti ja kergesti meie emakeelt 
õpetada? Võib-olla tärkab just Sinu peas geniaalseid 
ideesid, mis hoobilt need mured murravad! 

Leelo Tungal 

^ Eduard Vilde 

"Vigased pruudid" 

lõbustavad 

nii eesti kui 

vene publikut. 

Laval on 

Narva lastest 

näitlejad. 

^ Narva lapsed võistlevad eesti keele tundmises, 

kohtunikeks Aleksei Turovski ja Triibu-Liine. 

<- Triibu-

Liine 

Kohtla-

Järvel 

laste 

BNSi andmetel õppis eelmisel aastal 29 % Eestimaa 
päevakoolide õpilastest vene õppekeelega koolides. 
Tallinnas oli vene õpilasi vähem kui pool - 46 %, 
mujal Eestis 15 %, Ida-Virumaal aga 83 %. 

TÄNAME INTEGRATSIOONIFONDI REISIVÕIMALUSE EEST! 



Pildid 
j oon is tas 
Kirke 

see on m idag i muinasi 

Iist! Puhud kergelt - puhh ! 

mull i tajasse, ja õhus hakkab 

keerlema imel ine mu l l imaa-

i lm! Ja mis kõige l ahedam - lõhke­

nud mul l ide asemel võ id teha kohe 

uusi, kuni h imu täis saab. Laulusalm 

ütleb küll , et mul l id " l õunamaa le len­

davad sügisel ok toobr i s " , a g a õ n ­

neks keht ib see a inul t pesutoobr is 

sünd inud seebimul l ide kohta . Kuid 

pesutoobreid on meist ainult üksikud 

kohanud . . . Tr i ibu-Li ine, mu ide , on 

kõ i k o m a t u h a n d e d s e e b i m u l l i d 

valmis te inud mänguas japoest oste­

tud mul l i ta ja ab i l , ja neist pole seni 

veel ükski lõunasse k ippunud . 

Maa lapsed saavad plastmul l i ta ja 

asemel kasutada klassikalist mul l i te-

gi jat - õ lekõr t . Selle üks ots lõ iga­

takse e t tevaa t l i ku l t ne l jaks -v i i eks 

osaks, mis lükatakse laial i nagu lille 

k roon lehed . See kõrreots kastetakse 

seebivette - k ind luse mõttes võ ib 

kõrre teist otsa suus hoides tsipa-tsi-

pa seebivett kõrre sisse imeda , ainult 

ettevaatl ikult , et seda suhu ei t õ m ­

baks. Seebil ikka seebi ma ik ! 

Ka ü m a r a s i lmusega mu l l i puhu -

reid võ ib ise teha - pa induvast p las­

t ikuga kaetud traadist . 

A g a tegel ikul t on mu l l i sõprade l 

mureks hoopis see, et poest ostetud 

mul l ivedel ik saab otsa kähku , nagu 

oleks kits sabaga löönud . O o t a , ä ra 

rutta emal t uue mul l i ta ja jaoks raha 

küs ima - kohe a n n a b Tr i ibu-Li ine 

sulle mõned mul l ivedel iku retseptid! 

Kui t ahad ko r ra ldada mu l l i p idu , 

siis va jad mul l ivedel ikku suu­

remal hu lga l . 

KAMBAMULLID 

• 75 g suhkrut 
• 1/2 1 vett 
• 375 ml vedelat seepi 
• 1 3 g tapeediklüstrit 
• 4, 5 I sooja vett 

Lahusta suhkur pooles liitris 
vees, lisa vedel seep ja tapee-

dikliister ja sega need ained kõik kenasti 
omavahel ära. Seejärel lisa soe vesi ja 
liiguta saadud segu mõnda aega. See 
hiigelkogus peab seisma üle öö ning 
juba hommikul võid juba koos sõpra­
dega viie liitri jagu mulle valmistada. 

LIHTSAD JA MÕNUSAD MULLID 

• 4 supilusikatäit glütseriini 
(küsi apteegist) 

Mullitaja 

Mina sain kord mullitaja, 
väikse armsa pullitaja. 

Mulle tuli suuri, väikseid, 
väikseid, säravaid kui paikseid. 

Mulle püüdsid Tiiu, Viiu. 
Rohkem mulle püüdis Tiiu. 
Otsa saab kord mullivesi, 

ära siiski voodis lesi -
tõuse püsti, tee uus! 

Mulle vähemalt saab kuus! 

Reeli V i i k b e r g 
Ta l l inna V a n a l i n n a Kool is t 

• 4 supilusikatäit rohelist seepi 
• 1 I sooja vett. 

Kõigepealt lahusta roheline seep vees, 
siis lisa glütseriin ja sega kõik korralikult 
läbi. 

LOPUTUSMULLID 

• 225 g loputusvahendit 
• 3 I vett 
• 1 supilusikatäis glütseriini 

Klopi kõik komponendid omavahel segi 
ja oota, kuni vedelik enam ei vahuta. 
Nüüd võid ise vahutama hakata! 

IMIKUPÕLVE MÄLESTUSMULLID 

• 60 ml beebišampooni 
• 200 ml vett 
• 3 supilusikatäit siirupit 

Kõik ained segada ja seejärel lugeda 
head raamatut või Head Last seni, kuni 
vaht on kadunud. (Raamat ja ajakiri 
oleks targem mullitamise ajaks käest ära 
panna.) 



unst KUNSTNIKU 
SILM ON 
ROHKEM KUI 

KUNINGAS 

Päev ja öö. 
Puulõige. 
1938 

/ 

anasõna "Oma silm on ku­
ningas" kinnitab teadmist, 
et maai lma asjade üle -
olgu nad siis imetlusväärsed 
või inetud - saab igaüks ot­

sustada alles siis, kui on kõike oma 
silmaga näinud. Kunstnikud, nagu 
teame, võivad aga vahel ilu märga­
ta seal, kus teised inimesed seda 
üldse tähele ei pane: mõnes längu-
vajunud majas, väsinud rauganäos 
või koguni köögi laual valitsevas 
segaduses, millele maalides antakse 
kena nimi - natüürmort. 

Need, kellel pole viitsimist mida­
gi ega kedagi pikemalt silmitseda, 
jäävad elus paljustki ilma. Kas oled 
vahel suvel taevasse vahtinud ja 
pilvede kummalisi kujumuutusi jäl­
ginud? Mõni pilv meenutab alguses 
tallekest, kuid hetke pärast on tuul 
temast teinud juba kauni naisenäo, 
mis võib samas kohe kurja meest 
meenutada... Ka lagedel ja seintel 
ärkab vahel salapäraseid maailmu. 

Väga põnevalt on maailma näi­
nud ja kujutanud hol landlasest 
kunstnik Maurits Cornelis Escher 
(1898 - 1972). Juba noorukina tun­
dis ta huvi mitmesuguste graafika-
teh ni kate vastu. Kunstiõpinguid alus­
tas Escher Jessurum deMesquita käe 
all Haarlemis, kuid seejärel võttis 
nõuks Itaaliasse elama asuda. Nii 
Roomas kui hiljem Prantsusmaal ja 

Maurits 
Cornelis Escher 

Taevas ja vesi. 
Puulõige. 
1938 

Hispaanias töötas Escher väsimatult, 
aina lihvides oma joonistamisoskust. 
Enne kodumaale naasmist töötas 
graafik kaks aastat Šveitsis ja viis 
aastat Belgias. Itaaliast lahkudes 
toimus Escheri kujutuslaadis aga 
kummaline pööre, mille kohta kunst­
nik ise ütles: "Mu peas tekkisid ideed, 
millel polnud graafikakunstiga min­
git pistmist". Tegelikult on kõik Esc­
heri puulõiked ja litograafiad tehtud 
tõelise meistrikäega - kunstniku 
varasemast loomingust erinevad te­
ma nn. "mõttepildid" aga selle poo­

lest, et Escher püüab neis meie silme 
ette võluda maailma valitsevaid sala­
päraseid reegeid ja seadusi. 

Vaata ja mõtle: kas puulõikel 
"Päev ja öö" märkad kõigepealt val­
geid või musti linde? Ja kas pole 
kummaline seegi, kuidas Escheri tei­
sel kuulsal puulõikel "Taevas ja vesi" 
muutuvad luiged rida-realt häguse-
maks, andes valitsemise üle peene 
soomusemustriga kalale? Lase oma 
silmal, sel kuningal, vaadata ja imes­
tada. 

Alma Stern 



on kallis kivi! 
Algus juuninumbris 

KALAD 
(21.veebruar- 20.märts) v ( 

Ni i , nagu Kalade märk, mis ' 

koosneb kahest eri suunda vaatavast 

kalakesest , on ka selles tähtku jus 

s ü n d i n u t e i se ­

l o o m 

v a s t u -

rääkivusi. 

Ühest kül­

jest on Ka­

l a d õ r n a d ja 

erakordselt tundl ikud unistajad, tei­

sest küljest on nad aga töökad , osa­

vad ja ausameelsed. Pahanduste ja 

ebameeld ivustega kokku puutudes 

kannatavad nad kogu hingest. Nad 

aimavad inimeste halbu kavatsusi esi­

mesest s i lmapi lgust, kuid samas ei 

oska oma läbinägelikkust kuidagi ära 

kasutada, sest kõhklevad ja kahtle­

vad pidevalt enda õigsuses. Kalad on 

hingelt kunstnikud ja luuletajad. 

Kalade ÕNNEKIVID on pär l , kuukivi, 

ametüst, smaragd ja akvamar i in . 

Vanas Kreekas arvat i , et ametüst-

ehete k a n d j a m u u t u b k o r r a p e a l t 

kõigi le sümpaatseks seltskonna lem­

mikuks. Ametüst i tunnustas ja tun­

nustab s i iamaani katol iku kirik: selle 

kiviga kaunistatud sõrmuseid kanna­

vad paavstid. Peale kauniduse soo­

dustavat ametüst ka kainust - kui 

pidulised vanasti purjujäämist pelga­

sid, siis olevat nad oma veiniklaasi­

desse poetanud ametüst iga sõrmu­

sed. Mis rõõm nõudepesi jale! 

Selle tähtku ju LILLED on nartsiss, 

krookus, jasmiin ja meelespea. 

Kalade tähtkujus sündinud kuulsuste nimed 
leiad eelmisest ajakirjanumbrist, kus nad 
kogemata kombel on sattunud Veevalaja külje 
alla. Veevalaja tähtkujus on aga sündinud 
hoopis Mozart, Schubert, Paganini, Jules Ver-
ne. Byron, Dickens, Galilei ja Edison. Palume 
vabandust! 

JÄÄR 

armastavad käsutada, kuid pole just 
alat i jär jekindlad. Nad oskavad ol la 
suuremeelsed ja teisi juhtida, kuid hal­
badesse oludesse sattudes võ ivad 
muutuda ka jõhkraks. Jäärad armas-

. tavad moekal t ja elegantselt r i ietuda. 
Õnnetoovateks kivideks peetakse 

^ Jäära tähtkujus sündinute jaoks ak-
vamar i in i , ahhaat i ja jaspist. Akva-
mar i in i nimetus tuleneb ladinakeel­
setest sõnadest " aqua " - vesi ja " m a ­
r ina" - v e s i . Varasematel aegadel lei­
ti akvamar i ine ka Uraal i mäestikus, 
kuid nüüdseks on sealsed maard lad 
ammendatud. Mereveena sillerdavaid 
kalliskive leitakse kõige enam Lõuna-
Aafrikast ja Brasiiliast. Akvamar i ine -
nii s ink jashal le kui mererohe l is i -
valmistatakse ka tehislikult. 

Jäärade ÕNNELILLED on kann ike , 
anemoon ja l i l lhemes. 
Jäärade hulgas on palju suuri kunstnikke: Leo-
nardo da Vinci, Raffael, Van Gogh ja Goya, 
kuid ka heliloojaid (Bach ja Haydn) ning kir­
janikke (Gogol) ja võimumehi (Bismarck, Hit-
ler). Jäära täht-
kujus on sün­
dinud ka kuu­
lus tummfil- J 
m i k o o m i k 
Chaplin. * * ^ . * U U P " 

SÕNN 
(2T. aprill - 20. mai) 

Ka Sõnnid on tugevad isiksu­

sed, kes viivad iga käsile võetud asja 

lõpuni . N a d on põhja l ikud ja vastu­

tustundl ikud, kuid kui neid petetakse, 

võivad nende raev h i rmu peale aja­

da. O m a kiindumustes on nad väga 

tugevad. Neil on hea maitse nii r i ie­

tuses kui toidutegemises. Sõbrad või­

vad Sõnni igal ajal usaldada - lähe­

dasi ta hätta ei jäta. 

ÕNNEKIVID: mäekr is ta l l , teemant , 
ooaa l \a n^friit 

LAHE LUGU AHVIST, 
KES ELAB TEISPOOL 
SOOME LAHTE 

R a a m a t u l e t t i - 1 
dele on jõud­

nud ilus suurefor­
maadil ine raamat, 
mille kaanelt vaa­
tab vastu kavala 
näoga ahvipoiss. 
Nii mõnedki raa­
matusõbrad on arvanud, et Milde-
bergiuse nimelise kunstniku uudis­
teos "Hempa, Korkeasaari gori l la" 
on soomekeelne, aga võta näpust! 

Teeme raamatu lahti ja loeme:. 

§\ Iguse sai see lugu aastaid ta-
• • g a s i Korkeasaar i p raami l . 

Juhtus nõnda, et siis, kui kõik reisi­
jad ol id juba maale jõudnud, jäi 
praami tekile suur kast, millele oli 
kirjutatud: 

"Auto tagavaraosad." 
Kui kastil oleks olnud kiri "Banaa­

n id" või "väikesed madu-ussid", ei 
oleks seda keegi imeks pannud, sest 
see juhtus ju Korkeasaari rannas. 
Ent kuna saarel polnud ainsatki au­
tot, siis ei saanud ju keegi vajada 
tagavaraosi. Seepärast vääris nii­
sugune asi tähelepanu." 

• Mis või kes selles kastis oli, seda saate 
teada, kui raamatu kätte võtate. (Meenuta­
gem, et paljude laste lemmik Potsataja rei­
sis apelsinikastis, nii et mingi põnev asi hak­
kab juttudes ikka hargnema, kui tegemist 
on kastidega!) 

Olgu öeldud, et Korkeasaarit teab iga 
soome laps kui loomaaia asukohta. 

Loo pani kirja soomlane Teppo Vuoristo 
ja eesti keelde tõlkis selle Oskar Tanner. 
Mildebergiuse nime taga peitub aga eesti 
kunstnik. Raamatu avaldas kirjastus Huma. 

eriline sädelus. Ehetes kasutatakse ta­

valiselt tillukesi lihvitud teemandiki lde, 

kuid maa i lmas on hulgal iselt suuri 

teemante, mi l le h ind on enam kui 

muinasjutul ine ja mil le omandamise 

pärast on peetud sõdugi. 

LILLED: pi ibeleht ja kannike. 

Kuulsatest Sõnnidest võiks nimetada kirja­
nikke Shakespeare'i, ja Balzacki, heliloojat 
Brahmsi, kunstnik De-
lacrois' d, polii-
tilriiirl I an! . 

» 
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ar 
Juku ja Ants näevad rannas esma­
kordselt veesuusatamist. 

"Ei tea, miks see mootorpaat nii 
meeletu kimaga kihutab?" imestab 
Ants. 

"Mis seal imestada - ta peab ju 
põgenema!" arvab Juku. "Sa vaata 
ise, mihuke turske suusataja seda 
paati laineid mööda jälitab!" 

ar 
Sõudmistreener käib närviliselt ran­
nas ringi ja hüüab ruuporisse: "Paat 
number 99! Paat number 99, mis 
rumalaid trikke seal teete! See pole 
enam sport, vaid tont teab, mis! Paat 
number 99, viimane hoiatus!" 

"Aga onu, meie sõudebaasis on 
ainult seitsekümmend paati!" teatab 
Juku. 

"Tont võtaks, poiss, anna binokkel 
siia!" jahmub treener. Ta haarab 
Jukult binokli ja hüüab sellega merd 
uurides: "Hei, paat number 66, kas 
teil on seal mingeid ebameeldi-
vusi! 

ar 
"Kas tead, Juku, et ma hakkan nüüd 
ujulas käima?" küsib ema uhkelt. 
"Räägitakse, et ujumisega võib kõ­
vasti kaalust alla võtta!" 

"Jamajutt!" arvab Juku. "Sa vaa­
ta, millised vaalad välja näevad!" 

OT 
Reporter intervjueerib ujumisvõist­
luste võitjat: "Ja lõpuks öelge, palun, 
kus te ujuma õppisite!" 

"Kus?" imestab tšempion. "Vees, 
loomulikult!" 

ar 
"Juku, kuidas su jalgpallimatš läks?" 
küsib isa. 

"Väga hästi!" kiitleb Juku. "Meie 
meeskond lõi kohe mängu alguses 
ühe väga ilusa, täitsa enneolematult 
hea värava. Aga kahjuks lõid vas­
tased juhuslikult mängu jooksul ka­
heksa hädist ja viletsat väravat..." 

OT 
"Vabandust, aga pilet tänasele mat­
sile maksab viiskümmend krooni," 
teatab piletimüüja Jukule, kes talle 
kahekümneviielist rahatähte pakub. 

"See hind on neile, kes šotlasi tu­
lid vaatama," arvab Juku, "aga mi­
nul on plaanis ainult Eesti meeskon­
na mängu jälgida!" 

OT 
Raskejõustikutreener küsib esimest 
treeningut sisse juhatades: "Öelge, 
poisid, missuguseid enesekaitseviise 
te teate?" 

"Kõige kindlam on jooks, õpeta­
ja!" arvab Juku. 

"Ei ole rikis, aga meie korteris on 
parajasti tulekahju ja pritsimehed 
segavad oma sagimisega matsi 
vaatamist!" 

ar 
"Öelge, kas ma mängisin täna häs­
ti?" küsib Juku pärast jalgpallimatsi 
treenerilt. 

"Nojah, Juku, muidu oleksid päris 
hea mängija," arvab treener, "ainult 
et su puuduvad kaks vut imängu 
jaoks väga olulist asja." 

"Mis need on?" 
"Jalad ja pea!" 

ar 
"Sa tead kõigi jalgpallurite nimesid, 
edetabeleid ja matside toimumise 
aegu, aga ma kardan, et sa ei mä­
leta isegi oma poja sünnipäeva!" 
pahandab ema isaga. 

"Miks ma ei mäleta!" teatab isa 
võidukalt. "Ma mäletan selgesti, et 
Juku sündis siis, kui Kalev võitis Dü­
namot seisuga kolm: kaks!" 

ar 
"Mõtle ainult, milline ülekohus!" kur­
dab Juku sõbrale. "Kohtunik eemal­
das mind väljakult jõhkra mängu 
pärast - aga tegelikult ei saanud ma 
terve matsi jooksul üldse palli puu-
tudagi!" 

ar 
"Minu paps võib igaühest - ka kõige 
ilusamatest ja vapratest üheainsa 
sõrmeliigutusega invali idi teha!" 
hoopleb Juku. 

"Kas ta on siis sul mingi poksi­
meister?" imestavad semud. 

"Ei, ta on fotograaf!" 

ar 
"Naabrionu, kas te lubate mul teie 
juures telekat vaada­
ta?" küsib Juku. 
"Just praegu 
peaks alga­
ma vut i -
matš..." 

"Eks sa 
siis vaata, " 
lubab naa­
ber. "Teie tele­
kas on ilmselt 
rikis?" 

Tiiu Tõrra Põlvamaalt 
(Tartu Kunstikeskkooli 

karikatuurivõistluse 
varamust) 



KOPRAKLUBI 

Sügistuuled undavad akna taga ja suvest on saa­
nud vaid mälestus, Aga juba hakkab mõte uue 
suve ja uute tegemiste suunas liikuma. Kopra-
klubil, nagu juba mainitud, on nüüd võimalus 
kasutada Pirita Vaba Aja Keskuse ruume sealse 

Skautluse kooli kooseisus. Kopraklubi korrespondent-
liikmetega hakkab tegelema meie laagirvanemaks ol­
nud Liis Lass. Juba on plaani võetud laagri korralda­
mine ka järgmisel suvel - ja see tuleb pikem kui 2 
päeva. Laagripaigagi suhtes on suusõnaline kokkulepe 
juba olemas - koht on vähemalt niisama põnev kui 
eelmine laagripaik Lillis. Meenutagem skautluse looja 
B. R mõtet, et skautlus on üksteist kuud laagri etteval­
mistamist ja kaks nädalat laagrit. Nii see ka on, sest 
iga laager on skautidele oskuste prooviks. 

Skautlus ei tähenda aga sugugi ainuüksi kuulumist 
mingisse salka, lipkonda või malevasse. Skautlus on 
eluviis, mis iga päev kulgeb omaksvõetud ideaalide 
suunas. Need ideaalid on tervislikus eluviisis, loodus­
läheduses, ligimeseteenistuses, kohuse- ja vastutus­
tundes, aususes ja usaldusväärsuses, sõpruses üle riigi­
piiride, elutõe otsimises, pidevas enesetäiendamises 
ja nii enda kui teiste inimväärikuse austamises. 

Jätkakem aga skautluse liinis enesetäiendamist. Kui 
Tallinnas elavatel kopraklubilastel on võimalus Skaut­
luse kooli tegevusest vahetult osa võtta, siis meie kiri-
liikmed peavad leppima sellega, mis mahub "Hea 

Lapse" lehekül jele. 
Oleme aastaga and-

I EflEMfi nLJd õ ig e mitmesugu­
seid skaudi tarkus i . 

tuleb aga koostada Skautluse koolis oli 

nende märkide järgi, seoses loodusmatka 

mis on teie ees. 
MIDA NAD 

JUTUSTAVAD? 

Need märgid on: 

O 

» > 

—v> 

- » ^ / 

>».<r\ 
m. 

korraldamisega kavas skautlike teemärkide õppimi­
ne. Kopraklubilastele on seekord ülesandeks mõnede 
teemärkide selgeksõppimine ja nende järgi legendi 
koostamine. 

Skm Leho Männiksoo 

"T" Legend 

tee suund 

ootasin siin 

juhtus õnnetus 

tulge appi 

siit pääseb läbi 

ootasime ja läksime 
selles suunas 

10 m kaugusel on 
peidetud salakiri 

siin oli 3 skauti 

oodake siin 

EGA 
S A OLE 
UNUSTANUD, 

et ootame 
Sinu koostatud 
skautliku Kopraklubi 
tegevuskava 
aastaks 1999/2000? 
Tegusaid hetki Sulle 
skautluse maailmas! 
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KAES 
ON 

HELKURITE 
AEG! 

IGA TÄISMEES, IGA TITT 
TEAB, ET SIIS, KUI AEG ON PIME, 

TULEB KANDA HELKURIT -
MUIDU ÄRA VÄUA MINE! 

AINULT RUMAL PATERDAB 
HELKURITA SÜGISTALVEL. 

MAANTEEL AUTOLATERNAD 
SÕITES ALATI ON VALVEL: 

KÕIK, MIS HELGIB, PAISTAB EEL 
JUBA ÕIGE KAUGELT ÄRA. 
KASSE-KOERIGI TEEB TEEL 

MÄRGATAVAKS SILMASÄRA. 

SIILIL POLE HELKURIT -
LIIKLUSASJU TA El TUNNE, 

SESTAP IGA SIILITITT 
SÜGISEL JÄÄB TALVEUNNE. 

LAPS El MAGATALVEUND... 
KUID SEE POLE MINGI VIGA: 

TULGU VIHMA, TULGU LUND -
LAPS KÄIB JULGELT HELKURIGA! 

AGA MISSUGUST HELKURIT 
KANNAKSID SINA KÕIGE PAREMA MEELEGA? 
JOONISTA OMA UNISTUSTE HELKUR 
PABERILE JA SAADA ENNE 5. DETSEMBRIT 
HEA LAPSE TOIMETUSSE! 
PARIMAILE MAANTEEAMETI 
LASTE LIIKLUSTEENISTUSELT 
HELKIVAD AUHINNAD! £ MAANTEEAMET A 

LIIKLUSOHUTUS MA 

O 
"t/5 
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o 
o 
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Mida jahedamaks 

ilm läheb, mida sa­
gedamini pilved hakkavad 
lumehelbeid pihutama, seda 
lähemale jõuavad jõulud. Kui 

meel kipub kurvaks minema, siis mõtleb 
Barbie, et varsti on jõulud - valguse, headu 
se ja rõõmu püha! Mis siis kõik ees ootab 
puu ehtimine ja koolipidu, jõuluvana saabumine 
ja koolivaheaeg! Jõuluvana ootavad teadagi kõik 
- isegi need, kes ei usu tema olemasolusse! 

Veidi murelikuks teeb küll see, et jõuluvanale 
tuleb laulda või salmi lugeda - heal vanakesel on 
ju nii hea mälu, et kõik kulunud salmid panevad teda 
kulmu kortsutama. Mullu sai Barbie jõulukingiks seebi-
mullitegija ning leiutas kohe salmi: 

J 

jõulu-

Aitäh, jõuluvana, sulle -

nüüd saan teha uhkeid mulle! 

Ja ka siis, kui toos on tühi, 

meenutan ma jõulupühi! 

Aga missuguse salmi ütled jõuluvanale Sina, 
armas lugeja? Oleks juba aeg sellele mõtlema hakata! 

Pisikesi kenakesi jõulusalme ootavad Barbie 
ja Triibu-Liine juba 5. DETSEMBRIKS. 

Ja veel - võiksid kirja panna ka selle, 
mida jõuluvanalt ootad! Parimad saavad 

auhinnaks SEEBIMULLI-BARBIE! 

RIM^NNE 

vürts ingl. keeles 
Triibu-Liine sõber 
angel eesti keeles 
Mel C perekonnanimi 
Baby Spice 

6 Mel B uus perekonnanimi 
7 loomaaia vapiloom 
8 Venemaa ingl. keeles 
9 Mel B/G lemmikloom 
10 Spice Girlsi laul 

H$s on Viko/. 
< % 

^ > \ Spice Girlsi fänniklubi *~& 
Qj aadressi taga ajanud, ^ 

S) võivad nüüd tiku ära kustutada, 

Koostas Liis Lass 



irjanurk 

Ristsõnakassetid saavad seekord 
SIIM TOHVRI Võnnust ja 

KÄRT KASK Tallinnast. 

Rõõmsaid sügistervitusi 
kõigite sõpradele ja sugulastele 
Auhinnasaajaid on seekord jälfe 
terve hulk, ning igaks juhuks tule­
tan meelde, et Tallinna ja Põhja-
Eesti lapsed saavad auhinnad kätte 
Kullo Lastegaleriist (Kuninga 6), 
lõunapoolsete võitjate auhinnad 
toimetame aga Tartu Lasteraama­
tukogusse (Kompanii 3/5). Kellel 
on m u i d e t t e p a n e k u i d , see 
helistagu või kirjutagu toimetusse! 

Igavesti Teie Triibu-Liine 

"Tähesõdade" piletite 
väljaloosimisega 

pidime ruttama, ja 
nende võitjad olid TRIIN 
SAARUP, JORMA TILK, 

ELLEN LOITMAA, MARTIN ja 
SANDER KASK, LIIS LASS, 
SANDER MÄGI, KADRI ja 

LIISA UMBLEJA ning 
REELI VIIKBERG. 

"Tähesõdade" tegelaste 
kujukesed võitsid 

MIHKEL TEPASKIND 
ja KAIO KIITUS Jõgevalt, 

MATS-JOONAS 
KULLA Laevast, 

JUHAN SAARING Käinast, 
ROLAND LAOS 
Karksi-Nuiast, 

SIMMO JAANISO ja 
MIHKEL TEEMAA Tartust, 

JOOSEP KUUSIK Võõpstest, 
MARTIN SIILAK Kuressaarest, 

RAINER JÄRVELA Ruilast ja 
KASPAR ROONI Türilt. 

Omnibuuli-auhinnad saavad 
LIIRI OJA Tartust ja 

TRIINU EINBERG Pärnust. 
Mõistatuste koostajatest saavad 

raamatud URMAS LÜÜS 
Haapsalust, KATI MOROZOVA 

Sillamäelt ja TRIINU ning 
TUULIKI VAKMANN Tartust. 

SHELLY nukuvankrid võitsid 
SILLE ja SIRET ARRO Voorest, 
ANNIKA SARAPUU Laitsest, 

MARELLE RAUDSEPP Jõgevalt ja 
KÄBI STOLOVITŠ Tartust. 

LEGO-auhinnad saavad MARTIN 
ja SANDER KASK ning MATTIAS 
MÄLK Tallinnast, SANDER OLO 

Torist, REIGO HINNO Piirsalust ja 
IMRE HÕRAK Karksi-Nuiast. 

Stabilo auhinnad võitsid seekord 
KRISTIINA AIT Lihulast, NELE LUIK 
Vatlast, KAI HOREB Kohtla-Järvelt, 
SIIM LAUR Kolgast ning JARGO ja 

JALMAR MÄGI Jõgevalt. 

9 - 1 0 aastane. Ise olen 9 aastane. 
Mulle meeldib ujuda, trenni teha ja 
joonistada. Käin kunstiringis. Mulle 
meeldib kuulata Britney Spearsi. Foto 
garanteerib vastuse. KATI HELSTEIN, 
Kooli tee 5 - 43, 65606 Võru. 

Tere! Sooviksin endale 10 -12aastast 
kirjasõpra. Kui võimalik, palun ka fo­
tot. Mulle meeldivad hobused ja sport. 
Minu lemmkbändid on Spice Girls ja 
Backstreet Boys. Kogun kleepse ja 
postkaarte. ELIS LUHT, Aakre sjsk, 
67202 Valgamaa. 

Tere! Mina olen 11 aastane Paula. Soo­
viksin endale kirjasõpru väljaspool 
Tallinna - nii tüdrukuid kui poisse va­
nuses 10 -12 aastat. Pilti pole vaja. 
Minu hobid: klaver, joonistamine, 
kleepsude ja igasuguste muude asjade 
kogumine, joonistamine. Mul on üks 
emane viirpapagoi, kel nimeks Parrot. 
PAULA SOLVAK, Välja 9, 10616 
Tallinn. 

Olen 12-aastane tumedate juustega 
tüdruk Merikan. Mulle meeldib nii 
muusika kui sport ja ma armastan loo­
mi. Sooviksin endale kirjasõbraks 12 
- 14aastast tüdrukut või poissi. MERI-

2, 79801 Kohila. 

Minu nimi on Nele. Ma kogun kom­
mipabereid, kleepse, pastakaid, udu­
kaid, kuulsate näitlejate ja lauljate 
(Spice Girls, Five, 911 , "Titanic" jt.) 
pilte, münte, tätoveeringuid ja tasku-
kalendreid. NELE LUIK, Vatla sjsk., 
90103 Läänemaa. 

Sooviksin kirjasõbraks 12-15aastasi 
poisse ja tüdrukuid. Olen lõbus 16aas-
tane poiss, kellele meeldib tegelda 
muusika ja spordiga. Kogun kleepse, 
marke, postreid ja muidugi "Head 
Last". PRIIT SUVISTE, Pähklimetsa tee 
20. 75501 Saku. 

Minu nimi on Kirke ja ma saan varsti 
11. Soovin endale 8 - 12aastast kir­
jasõpra. Mulle meeldib lugeda ja joo­
nistada. Käin tantsuringis ja kogun 
loomapiltidega postkaarte. KIRKE PIL­
VIK, Jäneda, 73602 Järvamaa. 

Tere, "Hea laps"! Te võiksite ka kuulu­
tusi ajakirja panna. Ma kogun igasu­
guseid kleepse, neid on mul 200, ja 
postreid 325. SIIM TOHVRI, Võnnu 
sjsk, 62401 Tartumaa. 

14. jaanuaril ja kelle lemmikraama­
tud on kõik teatmeteosed, hobid kla­
verimäng, lugemine ja kirjutamine, 
soovib kirjasõbraks 9 -11 aastast 
tüdrukut. MERILI BIRNBAUM, Tähe 2 
- 14, Rakke 46 3 0 1 . 

Olen 9 aastane ja käin Kadrioru Sak­
sa Gümnaasiumis, minu hobid on rat­
sutamine ja rulluisutamine. Mul on 
kass, jänes, 2 viirpapagoid ja hipo­
droomil oma hobune. Ootan kirju 8 -
1 Oaastastelt, neid võib saata ka aasta 
pärast. MARI-UIS HEINSAAR, Kun­
deri 28 - 2, Tallinn 10121. 

Olen 11 aastane tüdruk ja sooviksin 11 
-13aastast kirjasõpra. Minu lemmik­
bändid on Smilers ja Terminaator, lem­
miklauljateks on Ricky Martin ja Elvis 
Presley. TRIIN LOIK, Vambola, Must­
la sjsk, Viljandi mk 69701. 

Hello! Olen 9 aastane poiss, kes otsib 
umbes sama vana kirjasõpra. Lem­
mikbändid on Boyzone, Offsprings, 
Savage Garden. Mulle meeldib sport, 
eriti korvpall. Kogun korvpallikaarte ja 
meeneid. Kirjutada võivad nii poisid 
kui tüdrukud. RENE PESUR, Tina 7, 
Tallinn 10 126. 
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KARVASED 
JA SULELISED 

Kurgkotkas 

K urgkotkad kuuluvad ku liii iste 

sugukonda, kus nad on ainus 

liik. Nad on levinud rohkem 

kui pooles Aafrikas. Välimuselt mee­

nutab kurgkotkas veidi ka sookurge. 

Kurgkotkal on laiad tiivad ja pikk 

saba. Kuklas on tal must suletutt. Just 

seepärast on talle antud ka teine 

nimi - sekretärlind. Nimelt kandsid 

sekretärid kunagi sulge kõrva taga. 

Nägu on kurgkotkal oranž. Var­

bad on tal lühikesed ning nendel 

olevad küünised on nürid, ent tuge­

vad. Nende küünistega võib lind tap­

pa võrdlemisi suurt saaki. 

Kurgkotka pikkus on veidi üle 

meetri ning tiivad on umbes sama 

pikad. Tema sulestik on peamiselt 

hall, noorematel aga tumedam ja 

tähnidega, Nokk on tal kollane, ja­

lad punased ja küüned mustad. Isas-

ja emaslind on ühesugused, kuid 

isaslind on emasest veidi suurem. 

Kurgkotkas elab peamiselt savan­

nides. Kuigi ta lendab hästi, püsib ta 

põhiliselt maapinnal. Ta puhkab ja 

magab puude otsas. Ta sööb peami­

selt roomajaid. Tema lemmiktoiduks 

on maod - neid surmab ta jalahoo-

pidega. Vahel harva sööb ta ka väike­

si loomi, putukaid ja linnumune. 

Kurgkotkas ehitab oma pesa raa­

gudest ja rajab selle puude või põõ­

saste otsa. Emalind haub umbes 6 

nädalat. Peale poegade koorumist 

hakkavad neid toitma mõlemad va­

nemad. 

Harpüia 

H 
arpüia on suur l ind. Ta kaal 

on umbes 8, 5 kg ja pikkus 

p e a a e g u meeter. H a r p ü i a 

peas on hallikatest sulgedest tutt. 

Ta jalad ning küünised on suured 

ja võimsad. Ta nokk on samuti või­

mas ja suure konksuga. Tiivad on 

harpüial laiad ja ümarad . 

H a r p ü i a d saavad tä iskasva­

nuks umbes nelja aastaselt. Sel­

leks ajaks kujuneb välja sulestik, 

mis on põhiliselt hal l i - , va lge- ja 

mustakirju. Üksnes saba peal on ka 

veidike pruuni. Jalad on harpüial 

kollased ja nokk sinakasmust. 

Harpüia elab Ameer ika t roo-

pikametsades. Ta ehitab oma pesa 

kõrgete puude otsa, eelistatavalt 

veekogu lähedusse. H a r p ü i a d 

kasutavad ühte ja sama pesa mit­

mel aastal järjest. 

S u u r i m a d pesad on umbes 

m e e t r i k õ r g u s e d ja p o o l e t e i s e 

meetri laiused. 

Noored harpüiad õpivad len­

dama umbes 10 kuu vanuselt. Ise­

gi siis toituvad nad ainult sellest, 

mida vanemad neile toovad. Nad 

võivad söömata olla isegi 9 nä­

dalat. 

Söögiisu poolest on harpü iad 

kardetud kiskjad. Nende toiduks 

on peamisel t ahv id , la is ikud ja 

a a r a p a p a g o i d . N a d r ü n d a v a d 

oma saaki kuni 80 ki lomeetrise 

tunnikiirusega, krabades ahve puu 

otsast oma tugevate küünistega. 

Komodo varaan 

Komodo varaan oma nime saa­

nud väikese Ida- lndoneesia 

saare järg i , kus teda esma­

kordselt nähti. Esmakordselt kirjel­

dati teda 1912. aastal. Peale Ko­

modo saare elab komodo varaan 

veel ka naabersaartel. 

Komodo varaan kasvab rohkem 

kui 3 meetri pikkuseks. Ta on nüü­

disaegsetest maismaaroomajatest 

üks suurim. 

Noored komodo varaanid on 

ilusa kastanpruuni värvusega, mis 

kukla ja õlgade piirkonnas vahel­

dub oranži ja rohekaskollasega. 

Aastate jooksul omandavad varaa­

nid ilusa tumepruuni värvuse, milles 

on mõn iko rd väikesed kol lased 

täpid. 
Komodo v a r a a n i d kaevavad 

oma urud puujuurte vahele. Selli­

sed urud on umbes 6 meetrit pikad. 

K o m o d o v a r a a n i d l ä h e v a d 

meelsasti vette ja külastavad naa-

bersaari. Varaanid täidavad saarel 

seal puuduvate kiskjate aset ning 

nende ohvriks langevad metsikud 

sead ja lakksambarid. Varaanid ei 

pea jahti jälitades, vaid varitsedes. 

Emane varaan muneb umbes 20 

suurt muna, mis kaaluvad 150 g. 

Kevadel kooruvad noored varaa­

nid, kes kasvavad väga kiiresti. 

Marek Rei Jürist 

W 

Uus aasta pole 
enam mägede taga ning 
TRIIBU-LIINEL ja toimetusel 
oleks väga vaja teäda, MIS 
teile selle aasta Heades Lastes 
MEELDIS ja MIS El MEELDINUD. 
Neile küsimustele kõige 
põhjalikumalt vastanute vahel 
loosime välja auhinnad ja - mis 
peamine - nii saame uuel aastal 
teie soovidega rohkem arvestada! 
Iga vastaja pangu kindlasti 
lisaks oma nimele kirja 
vanus, aadress ja telefon! 



OSMOSEGA ON ASJAD PAIGAS! 
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rad ja sugulased mõtlesid välja nii palju geni-
iaalseid täherahumasinaid, et nende valmis­

tamise ja kosmosesse läkitamisega jagub tööd kõigile 
suur- ja väikeriikidele. 

Aga Maa peäl, nagu oled ehk märganud, tahavad 
nii mõnedki asjad juttiajamist. Täiskasvanutel on 
näiteks raske ette aimata, missugused om järgmise 
aastatuhande legokomplektid: punased või sinised, 
ümaracfvõi kandilised... 

teie joonistusi, mis KUJUTAVAD XXI SAJANDI 
LEGOSID! • PARIMATELE, kes oma tööd enne 
5. detsembrit toimetusse 
saadavad, auhinnad A0 
REKATOLT! 
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LEGO esindaja 
Eestis: AS Rekato 

Kr 
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Reigo Hinno Läänemaalt Sander Olo Torist 

VALGE NAGU LUMI, 
OSAV KUI KUNSTNIK! 

ä rva ära, kes on see pealkirjas kirjeldatud tege­
lane? Muidugi et Paul, Triibu-Liine hea sõber, 
kes töötab STABILO maskotina! Paul on, muide, 
luikede seast üks väheseid (loomaaia elanikke 

arvestamata), keda lumi Eestimaalt lõunasse ei peleta. 
Jah, Paul on küll vintske vend, aga ta luigerinnas 

tuksub tundlik süda. Juba praegu pabistab ta selle 
pärast, KAS ikka keegi taipab talle jõuludeks kaarti 
saata - ikkagi välismaalane, esimest aastat Maar­
jamaal... 

TRIIBU-LIINE tahaks 
sõbra tuju veidi tõsta ja 
seepärast kuulutab välja 
jõulukaartide kiirjoonistamise võistluse! 
Eriti meeldiv oleks, kui kaardid jõuaksid 
toimetusse ENNE 5. DETSEMBRIT ja ümbrikule 
oleks lisaks toimetuse aadressile kirjutatud ka 
NIMI PAUL Parimad tööd ilmuvad jõulunumbris 
ja nende autorid saavad STABILO AUHINNAD. 
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Madis Kask Tallinnast 

Luik 
Kai 

Pauli vanaisa -
Horeb Kohtla 

- Paulus. 
-Järvelt 4 



anguasia-
meistritel 
peavad täna­
päeval olema 

kuldsed käed ja targad pead: 
nii mõnegi uve automudeli 
kõrval jäävad maanteedel 
sõitvad masinad kahvatuks. 
Kuid missugune võiks olla XXI 
sajandil Eestis tehtud auto? 
Kui Sina nüüd paberi ja pliiatsid 
üles otsid ja OMA EESTI AUTO 
paberile paned, siis on lootust, 
et kunagi saab ka meie 
autoasjandus jalad 
(või täpsemalt öeldes 
rattad) alla! 

Toimetusse peaks Sinu 
geniaalne joonistus 
jõudma enne 5. detsembrit! 
Parimatel on lootust 
saada auhinda, 
milleks on seekord 
NIKKO MUTSID 
JA AUTOD! 

• • 

MÕNED MANGUAUT 
ON UHKEMAD KU 
PÄRISAUTOD! ' 
Anvoli Hulgimüük, Paavli 2A, Tel 6 500 030 



Elu ongi mäng! 
Osale ^Barbi® jõululoterill# 

mille auhindadeks on 
^p<ggrbic m a j a 

^pBarbi^ puldiga juhitavat autot 

Bafb'6 mööblikomplekti 

<Barb*e nukku 

Kõik loteriivõitjad saavad lisaks Barbie juubelisünnipäeva plakati. 

Kui soovid loosimisel osaleda, lõika Barbie nuku või mööbli pakendilt 
välja eestikeelne tootetutvustus ja saada see enne 5. detsembrit 1999. a 
ASi Rimonne aadressil Regati pst 1-105, 11911 Tallinn. 

Ära unusta kirjutada oma nime, perekonnanime, vanust, 
aadressi ja telefoni numbrit. 

Barbie jõululoterii võitjate nimed avaldatakse 15. detsembri Eesti Päevalehes. 

® 
N RIMONNE 

AS Rimonne, Regati pst 1-105, 11911 Tallinn 

On algamas uus sajand 
Kas sul on juba Hea Laps tellitud? 
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Meie 
isad ja 
vanaisad 

Siim Laur Harjumaalt Tiina Sinisoo Rakverest Minni Ansip Jõgevalt 


